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The political power and international position of an individual country is a prod-
uct of numerous factors, among which they key element is the potential of its
armed forces. It is not only the number of soldiers, ample provisions and mod-
ern equipment of each land army and navy that matters, but also a proper con-
struction of its image — how it is presented to the outside world and perpetuated
in various forms of iconography. Apart from their artistic value, monuments,
sculptures, reliefs, graphic works, wall paintings and pictures were a perfect his-
torical source (as regards the type of armaments and soldiers” uniforms, the bat-
tle strategy and fortification systems of fortresses), but most of all they were an
instrument of propaganda. A skilful presentation of commanders — sometimes the
rulers themselves — and their soldiers in the open battlefield, during a siege or at
sea, contributed to creating a specific image of a powerful and invincible army
and navy. The spectator, who often had hardly any specialist knowledge on the
military, when faced with a specific work of art, received a very clear message —
an army celebrating spectacular military successes was an absolute guarantee of
the power of its ruler and his country. In the discussed aspect, a special place is
given to the work of the Russian painters, active in the period from the 18th to
the early 20th century, who often focused on military themes presenting the most
important and spectacular victories of the Russian army.!

As G. Axyonova noted, “considerations of the history of military art in
Russia traditionally start with a discussion of icons of St Dmitriy Solunskiy and
St George the Victorious”.? The first saints of the “Ruthenian land” were presented

' Boennast Inyuxnonedus (hereinafter: B9), eds. B.O. HoBuukmit, A.B. por.-IlIBapy;, B.A. Amyrukus,
I'K. don-llynsw, vol. 10, Iletep6ypr, 1912, pp. 388-396. Because of the broad scope of the dis-
cussed subject matter, the author of this paper decided to present the work of selected Russian
artists who lived and created in the period from the 18th until the early 20th century. It should
be mentioned that the group of Russian painters also includes foreign masters whose work was
mostly commissioned by Russian rulers or aristocrats.

2 I'.B. Akcenosa, “IlpegpicTopus Crynuy BOEHHBIX XyHOKHUKOB mMeHn M.B. I'pexoBa: pacckas
0 TeX KTO BOeBaJl KapaHMAIIOM, KpacKaMmu KUCTbio”, Becmnux JITTIY, series: ['yMaHuTapHbIE
Hayky, vol. 2 (2015), p. 20. The author referred to St Dmitriy Solunskiy, who lived at the turn of
the 3rd and 4th century AD (St Demetrius of Thessaloniki) and St George the Victorious, who
lived in the second half of the 3rd century. Both saints - soldiers and warriors — enjoyed special
veneration in Rus’. The image of St George on horseback became the coat of arms of the Princes
of Muscovy and subsequently part of the coat of arms of the Russian Empire. To learn more about
the presentations of both saints in Ruthenian and Russian icons, see: N. Majorowa, G. Skokow,
Ikony rosyjskie. Tematy. Arcydziela, trans. L. Leonkiewicz, Warszawa, 2016, pp. 381-400. For
more on the presentation of Saint George in the coats of arms of the Princes of Muscovy and of
the Russian Empire, see: 'ep6u ¢pnaz Poccuu X-XX sexa, B.A. Apramonos et al., Mocksa, 1997,
pp. 16-343. The importance of the veneration of holy warriors in Ruthenia and later on in Russia
should be emphasised. This group of saints also included venerated Ruthenian rulers and other
heroes - often martyred — who died for their country and for the Christian faith. When the rul-
ers set out to fight their enemies, they placed themselves under their care and prayed to them,
asking them to plead for them with God during a military campaign or when defending their
country (i.a. they prayed to Saint George the Victorious), see: H. Top6aueBa, Cssimoie pycckue
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as knight-warriors: Vladimir the Great and his sons, Princes Boris and Gleb. Both
the “Baptizer of Ruthenia”, and more importantly so his two sons, martyred for
their Christian faith (in Russian: strastoterptsy), were presented on the icons with
weapons: swords (most often sheathed, which symbolised abstaining from violence
and a readiness to help and sacrifice) or spears. The “military” events related to
them were also presented in the kleima (small icons placed on both sides and at
the bottom of the central icon) of holy images presenting the saints.?

The subject related to a specific military event was included in an exceptional
icon (according to some researchers, it is not an icon, but a representation)* with
a complex composition, titled The Church militant, also known under a more
adequate title, matching the presented theme: Blessed is the Host of the Heavenly
Tsar, painted under the rule of Tsar Ivan the Terrible.> This icon “[...] presents
a complex, multifaceted symbolic composition with multiple threads and levels of
meaning. It presents three columns of soldiers on foot and on horseback, march-
ing from a city in flames towards a citadel in the upper left corner, in which the
Mother of God with Child Jesus is sitting. In the front we have the “heavenly
commander” and the “knight of light” leading the heavenly host fighting with
the Satan — Archangel Michael on a winged horse.® The host are met by angels
holding crowns received from Christ and the Mother of God. The greatest con-
troversy is the identification of the warriors, because there are no inscriptions in
the icon. It may be significant that only the warriors in the middle row are not
haloed, except for the rider holding a cross and three princes. All figures in the
upper column have halos, while in the lower row only the rider in the front does
not have one. The figures with halos may represent heavenly intermediaries, i.e.
fallen warriors, whereas those without halos may represent the living [...]. The
figure at the head of the column may be Ivan IV, while the prince with a cross
towering over the infantry is probably Vladimir Monomakh, and the three rid-
ers at the back are Vladimir the Great, Boris and Gleb. The identification of the

sounvt, Mocksa, 2003, passim; Majorowa, Skokow, Ikony rosyjskie, p. 401 et seq.; Cegmuie 80uHbL
http://www.verapravoslavnaya.ru/?Svyatye_voiny (access: 1.10.2017).

G. Kobrzeniecka-Sikorska, Wizerunki caréw rosyjskich. Miedzy ikong a portretem, Olsztyn, 2007,
pp. 68-72, fig. 26, 28, 30-32; Majorowa, Skokow, Ikony rosyjskie, pp. 471-479; H. SIkoBneBa,
Hcmopuueckas xapmuna 6 pyccxoii susonucu, Mocksa, 2005, pp. 22-24.

B. Dab-Kalinowska, ““Wojujaca cerkiew’. Ikona czy wyobrazenie”, Biuletyn Historii Sztuki, 1-2
(1993), pp. 7-22.

B.B. Mopo3os, Mkona “BrarocioBeHHOe BOMHCTBO KaK NMaMATHUK IyOnunmctuky XVI Beka”,
in: T'ocyoapcmeennvie myseu Mockosckozo Kpemnsa Mamepuanoiu uccnedosanus, vol. IV: IIpous-
sedenust pycckoeou 3apybesxcrozo uckyccmea XVI-nauana XVIII eexa, Mocksa, 1984, pp. 17-31;
VL.A. Kouerkos, “K ucronkoBanuwo nkonsl IlepkoBp BomHcTByMOmas (‘brarocioBeHHO BOVMH-
ctBO HebecHoro 1aps’)”, Tpyovr Omoena dpesrepycckoti numepamyput, vol. 38: Baaumodeticmesue
OpesHepycckoii numepamypoiu U300pazumenvHozo uckyccmea, Jlenunrpan, 1985, pp. 185-209;
G. Kobrzeniecka-Sikorska, Wizerunki caréw rosyjskich, p. 118; I.B. AkceHoBa, IIpedvicmopus
Cmyouu, p. 20.

Majorowa, Skokow, Ikony rosyjskie, pp. 300-308.
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figures in the upper and lower column is only tentative. These figures need to be
treated as mnogo ludyey.”” This work refers to a specific historical event: the out-
ward imperial expansion of Moscow in the mid-16th century. As Kobrzeniecka-
Sikorska noted, the literary source for the icon was probably the sermon delivered
on 13 July 1552 by the Macarius, the Metropolitan of Moscow, and addressed to
the Tsar’s army going on an expedition against the Khanate of Kazan. All those
who were to shed their blood during the war and return alive were supposed to
expect a reward: the remission of sins as well as the reward in this world (long
life in good health) and in the afterlife. The deceased could also expect a reward,
because the blood they shed would purify their souls and guarantee a place in
“the eternal, Heavenly Jerusalem.” The warriors presented in the icon with halos
“should therefore be seen as those who died during the military expedition to
Kazan. The powerful message of this work made that historical event acquire an
eschatological aspect — the Tsar, who leads his army to war, in fact leads his people
to the eternal Jerusalem, at the same time transgressing the border of the worldly
existence.”® As we know, the campaign ended in a great success: the capital city
of Kazan was conquered and afterwards, within a few years, the whole territory of
the Khanate was surrendered as well.’

Military themes were also present in Ruthenian (Russian) Marian icons created
in the 17th century. An example of this is the icon of the Theotokos of Tikhvin,
whose history was written down back in the mid-16th century. However, it was only
the events from 1613-1617, when the famous defence of the Tikhvin Monastery
against the Swedish army contributed to the widespread history of the miraculous
quality of the icon.!® The icons of the Theotokos of Tikhvin also abound in motifs
related to the defence of the monastery. With time, the siege scene was separated
from among the scenes of the miraculous history presented in the main part of
the icon of the Theotokos of Tikhvin and started to be painted on separate icons;
the battle scene against the background of the landscape with the small Tikhvin
monastery in the centre was included in the icon created c. 1700 and placed in the

7 G. Kobrzeniecka-Sikorska, Wizerunki caréw rosyjskich, p. 117. See also: Majorowa, Skokow,
Ikony rosyjskie, pp. 522-523.

G. Kobrzeniecka-Sikorska, Wizerunki caréw rosyjskich, p. 118; “Jleronmcer; Hadana 1japcTBa
Lapsii BeNMMKOTro KH:A3s1 VBana Bacunesnya”, in: Ionrnoe cobpanue pycckux nemonuceti (here-
inafter: TICPJI), vol. 29, Mocksa, 1965, pp. 89-90.

K 350-nemuto noxopenuss Kazanu 1552 — 2 X - 1902. IToonuHHAA 0 KA3aHCKOM N0X00e 3anuch
Lapcmeennoii kHueu 1552 200au ckasanue Kuasa Kypockoeo o nokopenuu Kazanu, ed. B. Ada-
HacbeB, MockBa, 1902. In the introduction to this publication, there is a reference to the works
of Nikolay Karamzin, a Russian historian and a man of letters, who juxtaposed the event in
question with the victorious battle of Ruthenian princes with the Tatars in Kulikovo in 1380
in his famous work titled History of the Russian State. The historian regarded both successes as
“the most famous military feats of the old Ruthenian [i.e. Russian — P.K.] history.”
“Ilpubasnenne x Hosropopckoit Tperbeit Jletommcnu: VIsBiedenne us pykomucu ob ocame
TUXBUHCKOTO MOHACTBIps wBegamu B 1613 roxy”, in: IICPJI, vol. 3: IV Hoseopoockus J/lemo-
nucu, Cankr-Ilerep6ypr (hereinafter: CIT6.), 1841, pp. 283-305.
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plinth panel of the iconostas in the Orthodox cathedral of the Tikhvin Assumption
Monastery.!! Battle scenes — the fights of Ruthenian warriors with the Tatars -
were also included in the kleima of the Feodorovska Icon of the Mother of God,
venerated in the Ruthenian lands (especially in Gorodec, Kostroma and Yaroslavl),
but also on the Holy Mount of Athos.> An important work is also the Azovskaya
icon of the Mother of God. In 1696, the Russian army conquered Azov, a Turkish
stronghold at the mouth of the Don. This is how Moscow made the first step
towards the Black Sea coast. The conquest of Azov was a success and an oppor-
tunity to “manifest the power of the Tsar’s rule”. It was a victory on two levels,
both military and religious: the enemy’s army was defeated and the Orthodox faith
celebrated its triumph over Islam. The actions of the Russian army were regarded
as divinely supported with the care and intercession of the Mother of God. For
this reason, many Marian icons were created at that time under the name of “the
Theotokos of Azov”. In one of these, set within a very complex composition and
dating back to the early 18th century, its bottom part (below the representation
of Mary in the orans posture and two saints standing on either side) includes an
allegoric scene of the battle of Azov in 1696."

The figure of the Mother of God was also represented in icons referring to
her icons (icons including a representation of an icon of the Mother of God) and
in this context one very important icon must be mentioned, namely The Battle of
Novgorod and Suzdal, also known as the The Miracle of the Icon of the Holy Sign
or The Icon with the Miracle of the Virgin Orans, where the dominant scenes are
those of the battle. The subject matter of this icon, which was rather popular in
Ruthenia in the 15th-17th centuries, was the events from 1169, when the Prince
of Suzdal, Mstislav Andreyevich, led the army from other Ruthenian principalities
towards Novgorod the Great, where his forces were held back.'* Two of the three

' G. Kobrzeniecka-Sikorska, Ikona, kult, polityka. Rosyjskie ikony maryjne od drugiej potowy XVII
wieku, Olsztyn, 2000, pp. 83-85, fig. 22. In 1658, another work was created, titled Miracle stories
of the Theotokos of Tikhvin, including miniatures by a Tikhvin icon painter, Irodion Sergeev,
which became a model for Ruthenian and Russian icon-writers.

12 Tbid., pp. 83-85, fig. 19-20.

13 Ibid., pp. 55-56, 81, fig. 5. It is worth noting that the conquest of Azov by the Russian army was

almost immediately commemorated by Tsar Peter I. It was already in the following year, when

he made his first grand tour of Europe. When the ruler was in the Netherlands in 1697, a famous
medallist from Amsterdam, Jan Boskam, made medals commemorating the conquest of the
fortress. The same was done after the first Russian victories over the Swedish army in the Great

Northern War in 1700-1721. These victories were commemorated on medals made by a Russian

medal master, Fyodor Alexeyev, and by numerous other foreign masters, whose names could not

be determined, see: Medal and coins of the Age of Peter the Great, eds. 1. Spassky, E. Shchukina,

Leningrad, 1974, pp. 28-30; E.C. Illykuna, “O co3fanny Mefany B aMsATh B3SATHS A30Ba paGoThI

5. Bockama”, in: Kynemypau uckyccmeo Ilemposckoeo épemenu. ITyonuxkayuuu uccnedo8anus,

ed. I H. Komenosa, Jleannrpan, 1977, pp. 159-162.

B.B. CanoBeHb, Pycckoe xydoxmcruxu 6amanucmor XVIII-XIX eexos, Mocksa, 1955, pp. 10-11;

I'.B. AkceHoBa, ITpedvicmopus Cmyouu, p. 20; Majorowa, Skokow, Ikony rosyjskie, pp. 69-70,
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parts of the icon have a “military” tone to them - the central part depicting
negotiations at the city walls, while the Novgorod army is under fire and hid-
ing behind the icon of the Mother of God, and the lower part showing the clash
of both armies. In this scene of “the battle between Novgorod and Suzdal”, it is
worth noting four haloed figures leading the hosts riding from Novgorod the
Great — these are the Ruthenian saints: Boris and Gleb, Alexander Nevsky (who
lived later than these historical events) and George the Victorious. It should be
underlined that this icon was created in 1470-1478 and it can be read as symbol-
ising the freedom and independence of Novgorod, because it was at that time that
there was a strong pressure from Moscow, which wanted to rule its widespread
and affluent territory. The ultimate and total elimination of their independence,
or in fact, the remnants thereof, was completed a hundred years later, under the
rule of Tsar Ivan IV the Terrible."®

Along with the state reforms commenced by Tsar Peter I at the turn of the
17th and 18th century, there was a significant development in Russian genre and
portrait painting. Military painting did not stay behind and developed dynami-
cally over the 17th and 18th century.!® Artists — Russians or foreigners commis-
sioned by the rulers of the Russian Empire and thus included in the group of
people creating Russian art — willingly drew on important historical events when
looking for inspiration. The most renowned domestic artist in the first decades
of the 18th century was Ivan Nikitin, whose career was enabled by the reform-
er-Tsar himself, who sent the painter to “learn art” in Venice and Florence in 1716.
I. Nikitin was famous mainly as the author of a series of portraits of the Tsar and
his second wife, Empress Catherine I as well as of the people who were close to
the Tsar,’” but he also willingly addressed “military” themes. The painting

519-521. Sources related to these events differ both as regards their volume and the description
of the support that the Novgorodians received from the miraculous icon of Our Lady of the
Sign (in Russian: Znamenye). The Novgorod Fourth Chronicle includes a long description of the
battle - the attackers were blinded with the help of the Icon of the Mother of God, which made
it possible for the Novgorod army to defeat the enemy under the city walls, see: Hoszopodckas
nepeas Jlemonuco, in: IICPJI, vol. 3: IV Hoszopoockus Jlemonucu, CII6. 1841, pp. 14-15;
Hoszopoockas emopas Jlemonucy, in: ibid., p. 125; Hoseopodckas mpemos Jlemonucy, in: ibid.,
p- 215; Hoseopoockas uemsepmas Jlemonucw, in: ibid., vol. 4: IV.V Hoseopodckusu IIckosckus
Jlemonucu, CII6. 1848, p. 12.
15 E.A. ABmromesa, “Yyno nkoHbl ‘3HameHne’ (BUTBa HOBrOpOJLEB ¢ Cy3fanblamMu)’ Kak UCTOPU-
veckuit maMATHUK XV B.”, cmopuueckue, gunocodckue, nonumuueckueu opuouveckue Hayku,
KYZbmyponozusu uckyccmesosedenue. Bonpocor meopuuu npaxmuxu, no. 9, vol. 1, Tam6os, 2014,
pp. 13-16, http://scjournal.ru/articles/issn_1997-292X_2014_9-1_01.pdf (access: 27.06.2017).
H.E. TpetbsxoBa, “3a gpyru cBos...". VI3 ucropuu pasButus 6ataabHOTO XaHpa B Poccun”, in:
Jlemonucy pammoti cnagvl. Cmyoust 60entvlx xyooxHuxos umenu M.B. I'pexoea, eds. JI.A. Berro-
kuH, T.IL. CkopoboraTtosa, Mocksa, 2005, pp. 7-21, http://belygorod.ru/preface/N00103020013.
php?idSer1=924 (access: 27.06.2017).
7 'W.A. Serczyk, Kultura rosyjska XVIII wieku, Wroctaw-Warszawa-Krakéw-Gdansk-£6dz, 1984,
p- 83.
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representing the battle of Poltava from 1709 has not survived - it depicted the
greatest triumph of the army led by Peter I over the Swedish troops during the
Great Northern War in 1700-1721 (the information about the painting comes
from the records of the Chancellery on buildings from 1727). Another painting
by this artist has survived and it was no less important from the historical (and
propaganda-related) point of view — The Battle of Kulikovo (The Battle against
Mamai or Mamai Defeated). The subject matter of the painting is related to the
famous victorious battle of the Ruthenian army with the Tatars on 8 September
1380 in Kulikovo Field. The clash depicted by the author “infringes upon the
chronological order” of the actual events. Nor are the weapons and clothes of
the warriors consistent with the reality of the epoch. However, all evidence indi-
cates that the purpose of the painting was other than a faithful representation of
the clash between Ruthenians and Tatars. That fact that the painting praises the
Ruthenian (Russian) military power is indisputable. The presented battle with the
enemy directly corresponds to the state reforms commenced by Peter I, in which
he intended to involve all social strata, most of all magnates and nobility. This
is attested to by the inscription on the shield of one of the Ruthenian princes -
“This prince, this nobleman, who stands alone for many” - which may well refer
to Peter I himself, who was personally involved in implementing the reforms
and, most of all, participated in battles with the enemy (including the battle of
Poltava).!® Also other, later Russian painters referred to the battle of Kulikovo,
i.a. Orest Kiprensky — Dmitry Donskoi after the Battle of Kulikovo (1805), Vasily
Sazonov - Dmitry Donskoi at the Battle of Kulikovo (1824). In both works, the
leading theme is the victorious leader of the Ruthenian army, Prince Dmitry
Donskoi, immediately after the finished battle, or Viktor Vasnetsov in his classi-
cal military painting titled The Duel of Peresvet and Chelubei (1914)." As regards

18 B.B. CamoBeHs, Pycckoe xydoxmnuku 6amanucmor XVIII-XIX sexos, p. 21-23.

19 V. Vasnetsov is also the author of another painting with direct reference to the history of Ruthe-
nia. The subject matter of the monumental work titled After Prince Igor’s Battle with the Polovtsy
(1880) has been drawn from the Ruthenian epic poem (a historical and military account) titled
The Tale of Igor’s Campaign, describing the failed raid of the prince of Novgorod-Seversk and
other Ruthenian princes against the Polovtsy in 1185. On his canvas, the artist did not present
the battle scene itself, but the result of the clash between the Ruthenians and their enemy. The
battlefield was strewn with bodies of the warriors, and most of them had fought for prince Igor.
The general tone of the painting is rather calm, despite the birds circling above the dead warriors’
bodies. The bodies of the Ruthenians killed in the battle do not have any visible bleeding wounds,
and the spectator can inspect the perfectly captured details of the armaments, notably the plating
of the armours. It is also worth mentioning the reasons of the defeat. As two Polish philologists
and Russian literature and culture historians, W. Jakubowski and R. Luzhny, noted, the events
described in The Tale of Igor’s Campaign “were treated as a link in the history of Ruthenia,
connected to its past and future. The fates of individual heroes seem to express the fate of the
nation and the country”. As the researchers further noted, the author of the epic poem indicated
that the reason behind the Ruthenians” defeat was “a destructive role of the princes from the
Olgovich family, whose ancestor started his egoistic policy and this commenced the disintegration
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the references to earlier historical events, we can find them in the painting by
Grigory Ugryumov titled Alexander Nevsky in Pskov after his victory over the
Germans (1793[4?]). The painting presents a triumphant return of the Grand
Prince after the famous battle on 15 April 1242 on Lake Peipus (hist. Ice Lake, or
Chudskoe Lake) with the Teutonic knights, the Livonian Brothers of the Sword
and the Danish knights, and was specially ordered by Empress Catherine II. In
1794, the Empress donated this large painting (dimensions: 197.5 x 313.5 cm) to
the Holy Trinity Cathedral at the Alexander Nevsky Lavra in Saint Petersburg.?
The theme addressed by Ugryumov and the place where the painting was finally
placed were no coincidence. In showing the return of the victorious commander

of Ruthenia”; quoted from: Literatura staroruska. Wiek XI-XVIIL. Antologia, eds. W. Jakubowski,

20

R. Luzhny, Warszawa, 1971, pp. 44-45. In this perspective, which was undoubtedly known to
V. Vasnetsov, the reason behind the failure in the battle with an external enemy was the political
disintegration of Ruthenia and particular interests of individual princes. The conclusion was
obvious - only a strong, undivided authority could have prevented the defeat and guaranteed
victory. This conclusion was equally relevant with reference to later events in Russian history, as
the country believed itself to be the direct successor of all the Ruthenian lands. V. Vasnetsov is
also the author of paintings which only indirectly referred to historical events in the Ruthenian
territory, but thanks to their message they earned an important place among military works of
art. Knight at the Crossroads (1882) and Bogatyrs (1898) are two major works referring to the
content of the Ruthenian byliny. The artist commenced working on these paintings in the early
1870s (1870-1871), but searching for an appropriate presentation of Ruthenian heroes proved
to be a great challenge and took time. The first painting presents a horseman in front of a rock
with an inscription indicating directions. It seems that the other painting is more emotional: in it,
V. Vasnetsov presented three legendary Ruthenian warriors — Dobrynya Nikitich, Ilya Muromets
and Alyosha Popovich. In the artist’s vision, the three imposing, powerful heroes of Ruthenian
tales stood ready for battle and looked for the enemy to arrive. The message of the painting is
exceptionally clear — Ruthenian territories (and, in the broader meaning, Russia) are guarded by
invincible warrior-heroes, who are a symbol of the Ruthenian (and Russian) nation’s readiness
to fight. This unity of generations when faced with external threats was shown in the difference
in the heroes’ age — Dobrynya and Ilya are experienced, middle-aged warriors, whereas Alyosha
is still a young man, but in every respect equal to his companions. V. Vasnetsov emphasised in
his memoirs that Bogatyrs “were my artistic debt, my obligation towards my nation”, quoted
after: Bukmop Muxaiinosuu Bacueyos. Mup xyooxnuka. ITucoma. JJHesHuku. Bocnomunanus.
Hoxymenmot. Cyxoenusi cospemennuros, ed. H.A. SIpocrnaBuesoit, Mocksa, 1987, p. 153. For
more information see: Bukmop Muxaiinosuu Bacneyos 1848-1926, ed. H.®. Illanuna, Mocksa,
1975, pp. 14-15, 24-29, illustrations 10, 39; 9. ITactoH, “O6s13aTenbCTBO MEpef POJHBIM HApPO-
nom”, Tpemvsixosckas Lanepes, 3 (2006), pp. 56-65. It is worth noting that the subject matter
of Bogatyrs, and also of the two other works by V. Vasnetsov (After Prince Igor’s Battle with the
Polovtsy and Knight at the Crossroads) was used by the Soviet authorities for propaganda purposes
during World War II. In 1943, a small booklet was published (16 pages) with a description of
this work, where the heroic attitude of the warriors ready to defend the Ruthenian land was
strongly emphasised. For more information see: H.M. Illekoros, boeamuvipu. Kapmuna Bukmopa
Bacneyosa, MockBa-Jlenunrpazm, 1943.

Yepromos I'.J1., 1764, Mockea — 1823, Canxm-Ilemep6ype. TopiecmeenHuiil 6ve30 Anexcanopa
Hesckozo 6 2opod Ilckos nocne odepicantoti um nobedvt Hao Hemuyamu, http://rusmuseumvrm.ru/
data/collections/painting/18_19/ugrumov_nevsky_enter_pskov/index.php (access: 25.06.2017).
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(leading two prisoners) and his subjects who greet him, the artist wished to pres-
ent the connection between the ruler and his people. The clothes of Alexander
Nevsky, who is leading his army on horseback, in no way resemble the attire of
a typical Ruthenian prince from the 13th century: it is more reminiscent of those
of saints as depicted in icons.? It can therefore be concluded that the image pro-
posed by G. Ugryumov was intentional, because in 1547 Alexander Nevsky was
canonised, thus becoming an official patron of Ruthenian princes, and above all
of the Russian rulers going to war. He was especially worshipped by Tsar Peter I,
who established a monastery in 1710 in the expanding Saint Petersburg, dedicated
to his “wartime patron”.? Its location was no coincidence either - the monas-
tery was built at the spot where Alexander Nevsky defeated the Swedish army in
1240. The monastery (which was soon renamed as the Alexander Nevsky Lavra),
to which the saint’s remains were transferred during a ceremony in 1724, was
designed by Peter I as a necropolis for the commanders of the Russian army.?
The history of the pre-Peter Russia (the Grand Duchy of Moscow) was also
the theme of the works by Karl Bryullov. When the artist was in Constantinople
in 1834, looking for artistic inspiration, he decided to become familiar with The
History of the Russian State by the Russian writer and historian N. Karamzin.
As a result, in 1835-1843 he painted a military work titled The Siege of Pskov by
King Stephen Bdthory of Poland in 1581. Captivated by Karamzin’s description of
the defence of Pskov, the artist tried to highlight the heroism of the inhabitants
of the city as they were fighting against the army led by the Polish king. Karamzin
underlined the role of the Tsar himself, Ivan the Terrible, who gathered a great
army, “an army that neither Russia nor Europe had ever seen since the Mongol
attack”, and he compared the Tsar to Dmitry Donskoi himself: “and he charged
with his army, just like the hero of the Don, to face the new Mamai”.** As the his-
torian wrote further on, once “they learnt Stephen was marching straight towards

Pskov, the local voivodes and soldiers, the clergy and the citizens with crosses,
21 3.T. 3onoBa, Mcmopuueckue kapmumvt I puzopus Veanosuua Yepromosa, http://art19.info/articles/
ugriumov.html (access: 25.06.2017).
22 Saint Alexander Nevsky was the “military patron saint” of the Ruthenian princes and Russian
Tsars, especially Tsar Peter I, who fought with the Swedish army, just like the saint. For more
information about the veneration of saint Alexander Nevsky under the reign of Peter I see:
P. Krokosz, “Aspekt religijny w strukturach rosyjskich sil zbrojnych za panowania Piotra I”,
Yxpaina 6 Llenmpanvro Cxioniti €sponi, vol. 15, Kuis, 2015, pp. 210-236.
I0.K. Berynos, [pesnepycckue mpaduyuu 6 npoussedenusx nepeoii uemeepmu XVIII sexa 06
Anexcanope Hesckom, “Tpynpl OTziena fpeBHepPYCCKoit muTepaTypsr’, vol. 26, MockBa—JIeHnH-
rpag, 1971, p. 75; Ceamotii 6nazosepHuiii kHasv Anexcandp Heescxuii, http://days.pravoslavie.
ru/Life/life4548.htm (access: 27.07.2015); Cesamoti 6nazosepoiii senuxuii ka3 Anexcanop
Hesckuii — 6 cxume Anexcuii, http://days.pravoslavie.ru/Life/life6392.htm (access: 27.07.2015);
A. BeperenbHuKoB, K ucmopuu nouumanus césamoezo 611az06eproeo kuassa Anexcanopa Hesckoeo,
http://www.pravoslavie.ru/put/48583.htm (access: 27.06.2015).
24 [M. Karamzin], Historia Paristwa Rosyjskiego M. Karamzina, trans. into Polish by G. Buczynski,
vol. 9, Warszawa, 1827, p. 296.

23



14 Pawet Krokosz

paintings and the body itself of the holy prince Vsevolod Gabriel [i.e. Saint Vsevolod
I Gabriel, the prince of Novgorod and Pskov, canonised in 1549 - P.K.] walked
round all the strongholds, mothers carrying children in their arms. They prayed to
God, so that the ancient city of Olga could be an invincible fortress for enemies,
so that it might survive and save the whole of Russia”.*> Despite the fierce attack
of the king’s army, Pskov was not conquered. What determined the strength and
the ultimate success of the Russian garrison when faced with Bathory’s army was,
apart from its valour, the faith and God’s assistance, which was also duly repre-
sented by K. Bryullov, who placed a procession of clergymen with crosses, banners
and holy icons, walking behind the fighting soldiers.?

The events happening concurrently with the defence of Pskov, but outside
the eastern border of Russia, were immortalised by another great Russian painter,
Vasily Surikov. It is assumed that in 1581 the ataman of the Don Cossacks,
Yermak Timofeyevich, led a few hundred armed warriors to conquer Siberia.”’
The Siberian theme was cherished by V. Surikov for personal reasons — he was
born in Krasnoyarsk (1848), and his family descended from the Don Cossacks,
who started the “Siberian epic” along with Yermak Timofeyevich. In 1895, the
four years’ work was completed - the spectators could now admire the great paint-
ing titled Congquest of Siberia by Yermak.*® When preparing his work, the painter
took great care to present the events in a realistic manner and paid attention to
the details of the warriors’ appearance, their attire and weapons. The battle scene
covers the whole canvas and presents the clash between Yermak’s troops and the
Siberian Tatars led by Khan Kuchum. The battle took place at a river bank: the
Don Cossacks and the armed warriors from the Stroganov family launch their
attack from boats (the basic means of transport all across the endless expanses
of Siberia). It is worth noting the figure of Yermak, who was leading the attack -
the commander is standing under the banners with traditional religious images.
In this context, the author consciously resorted to an artifice which underlined
the “Divine support” of the Tsar’s people and referred to the previous Muscovite
conquests — the banner with the image of Christ was based on an authentic ban-
ner held by Ivan the Terrible as he marched against Kazan in 1552 (the banner
was kept in the Armoury Chamber at the Moscow Kremlin).?

Once we have mentioned Ivan the Terrible, it is impossible to disregard the
abovementioned southward expansion of Muscovy in the 16th century. The war

5 Ibid., p. 299.

26 B.B. CagoBenb, Pycckoe xyooxcruxu 6amanucmur X VIII-XIX sexos, pp. 57-60.

A. Imutpues, Iepmckas cmapuna. COOPHUK UCMOPUUECKUX CIMAMeliu MAmepuanos npeumy-
wecmeenno o Ilepmckom kpae, vol. 5: ITokoperue Yeopckux semenvu Cubupu, Ilepmb, 1891,
pp. 139-188.

Tocyoapcmeenouii Pycckuti Myseti Jlenunepad. XKusonuco XII - nauana XX eexa, eds. B.A. ITyu-
kapes et al., Mocksa, 1979, pp. 87-88.

B.B. CapoBenb, Pycckoe xyooxnuxu 6amanucmut XVIII-XIX sexos, pp. 309-315.
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campaign against the Khanate of Kazan became the subject matter of the painting
by G. Ugryumov titled The Capture of Kazan by Ivan the Terrible on 2 October
1552, painted before the year 1800; the work was commissioned by Tsar Paul I, who
intended to keep it in his Mikhailovsky Castle in Saint Petersburg. G. Ugryumov
also avoided presenting a classical battle scene (the battle of Kazan is a back-
ground for the main scene) in order to emphasise the triumph of the victorious
commander. In front of Ivan the Terrible on horseback is the Kazan khan Yadigar
and his family on their knees pleading for mercy. There are also kneeling Tatar
leaders and dignitaries; one of them is carrying the Khan’s insignia on a tray and
presenting them to the Tsar: these include the dagger (kindjal) and the so-called
Kazan cap, i.e. the crown of the Kazan rulers. The success of the Tsar’s army is
also a triumph of the Orthodox religion over Islam, which is symbolised by a green
banner taken from the Tatars and lying on the ground in front of the Tsar’s horse.*

The wars waged by Russia in the 17th century are equally interesting. In the
Moscow Kremlin Museum we can see the painting purchased by Tsar Alexander II
and kept in his private apartments, presenting the theme of Russian and Polish
conflicts under the reign of Tsar Alexey Romanov. It is not a typical battle scene,
but nevertheless deserves attention because of its historical context. In 1663, King
John Casimir ventured a war expedition in order to conquer Left-bank Ukraine.
Then, he was planning to march forward, into the Russian territory, to crush the
Tsar’s army and capture Moscow, where he intended to impose a peace treaty on
Russia. The Polish offensive extended over the first four months of the next year,
but it finally collapsed due to the deteriorating weather conditions (thaw), prob-
lems with obtaining provisions, as well as the resistance and subsequent attack
of the Russian and Cossack troops. The last attempt at capturing Moscow was
thus wasted by the Polish army. The winner of the war, which lasted many years,
but soon came to an end, was Tsar Alexei. As J. Gierowski noted, the Treaty of
Andrusovo signed in 1667 “consolidated the withdrawal of Poland in the east
with Khmelnytsky’s uprising and the Treaty of Pereyaslav. Poland’s foreign policy
seemed to lack foresight in this regard. If it was too difficult and strenuous an effort
to retain the whole territory that had been previously in Polish hands, at least an
attempt should have been made to prevent Russia — the country that was the most
dangerous for the future of Poland - from taking advantage of the resignation
[...]. However, the division of Ukraine that was approved by Poland formed the
basis for the growth of the Russian power, thus pushing Poland to the defensive”.!
In that conflict it was the Russian army that ultimately proved better. The image
of the Tsar’s troops marching to fight with the Polish-Lithuanian army was

30 Baamue Kasanu Veanom [posuvim 2 okmsbps 1552 200a, http://rusmuseumvrm.ru/data/collec-
tions/painting/18_19/ugrumov_capture_kazan/index.php (access: 25.06.2017).

31 J.A. Gierowski, Rzeczpospolita w dobie ztotej wolnosci (1648-1763): Wielka historia Polski, vol. 5,
Krakéw, 2001, pp. 102-103.
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presented by Nikolai Sverchkov in his painting titled The Departure of Tsar Alexei
Mikhailovich to inspect his troops in 1664 (1864).

The abovementioned I. Nikitin was one of the first 18th-century Russian paint-
ers who made an attempt to immortalise the battle of Poltava. As we know, the
canvas has not survived, but paintings by other artists are extant which deal more
broadly with the theme of the Great Northern War; these artists lived during the
reign of Peter I or in the following decades. The reformer-Tsar himself also real-
ised the need to immortalise the successes of the Russian field army and navy
during the fight with Sweden for the access to the Baltic Sea. As a monarch, he
made direct attempts in this respect. Military paintings whose main purpose was
to underline the valour of the soldiers and to display the power of the Russian
Empire were commissioned also by the successors of Peter I, by aristocrats and by
military museums, i.a. the Museum of the Leib Guard Sapper Battalion (after 1917
the museum, just like other regimental museums, was closed and the collection was
transferred to the Central Military Engineering Museum, which, in 1963, was in
its turn incorporated in the Military Historical Museum of Artillery, Engineering
and Signal Corps), or the famous “Military gallery” in the Winter Palace.”®

A shortage of Russian artists who could come up with works praising the
Tsar’s army from the period of the Great Northern War (I. Nikitin was abroad
until 1720) made Peter I search for painters among western European artists. On
23 December 1715 the Tsar wrote to his agent in Paris, Lieutenant-Captain Konon
Zotov: “Look for a historical painter, consider especially someone who used to
work as an assistant to the famous master [Charles - P.K.] Le Brun, who stayed
with the French king.”** One of the first painters to put Russian military vic-
tories on canvas was the French painter Louis Caravaque, who came to Russia
in 1716 and was the author of a series of portraits of the Tsar and his family.*®
From among his military works one that deserves special attention is The Portrait
of Peter I from 1716, which presents the Tsar in his navy uniform against the

2 Macnsnas xusonucoy, http://www.kreml.ru/about-museums/museum-collection/maslyanaya-zhi-

vopis/ (access: 25.06.2017).

O.I1. BaycbkoBa, Inu300vt 80eHHO-uHMUHepHOT ucmopuu XIX-XX sexos 6 xyooxuecmeeHHO

nemonucu BUMAVBuBC, in: Boertoe npownoe 2ocydapcmea Poccutickoeo: ympauentoeu coxpa-

HenHoe. Mamepuanv. Bcepoccutickoii Hayuno-npaxmuueckoii KoH@epeHyuu, nocesuyeHHoll

250-nemuro Jocmonamammozo dena, 13-17 cer—tmﬂ6pﬂ 2006 200a. Cexuus ,Konnexyuuu cobpa-

HUA 80eHHO-ucmopuueckux myseeé Poccuu”, introduction C.B. E¢umos, pt. 1, CII6., 2006,

p. 8.

3 C. Mesun, Ilemp I 80 ®panyuu, CII6., 2015, pp. 167-168. It should be mentioned that Peter
I was quite interested in western European painting and whenever he had the opportunity, he
purchased relevant works of art through his emissaries. At the beginning of 1716, K. Zotov was
sent to Paris in order to see how the French navy operated and on this occasion he bought
paintings and tapestries for a total amount of 147,000 livres.

% H.E. TperbsikoBa, 3a dpyeu cgos... , pp. 7-21, http://belygorod.ru/preface/N00103020013.php?id-
Ser1=924 (access: 23.06.2017).
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background of a sea scattered with ships from the combined navy forces: Russian,
Dutch, Danish and English. The content of the work refers to the event when the
Tsar was given the honorary command over the navy vessels of the countries
which formed the anti-Swedish alliance at the time.?® The successes of the Russian
field army were immortalised in two of his most renowned works — The Battle
of Poltava (1717-1718) and The Capture of Noteburg (1721).> Another foreigner
invited by the ruler to come to Russia was the German master Johann Gottfried
Tannauer, who remained in his new homeland until his death in 1737. While he
worked at the Tsar’s court in 1711-1737, he painted a series of portraits of Peter I,
members of his family and aristocrats. It is also worth mentioning his military
works, praising Russia’s military prowess, all the more so as he met with the Tsar
immediately after he came to Russia in 1711 and together with the Tsar’s troops
participated in the war against Turkey (the Danube expedition).”® Among the
soldiers, the artist had an opportunity to observe their weapons, uniforms and
actions in the battlefield. Among J. Tannauer’s works one deserves special atten-
tion, namely the portrait of an outstanding commander of the Tsar’s army at the
time of the Great Northern War, General-Admiral Fyodor Apraksin.*® A seasoned
soldier and, more importantly, the General Commander of the Russian navy in
the victorious sea battle of Hango Udd with the Swedes on 27 June 1714 (dubbed
as “a second battle of Poltava”), he was presented as the “perfect commander”,
wearing a plate armour and a red cloak draped on it, he is standing against the
background of the sea battle. The dynamics of the painting, apart from the bil-
lowing clouds, is visible also in the wind-blown wig and the flapping coat of the
commander. Another painting by J. Tannauer has a particular, allegorical and
propaganda-related tone to it. It presents the Tsar during the battle of Poltava:
Tsar Peter I at the Battle of Poltava (1724). The work departs from realistic pres-
entation, the battle is only the background for the central figure, that of Peter I on
horseback. Directly above the Tsar is an allegorical representation of the winged
Glory, blowing the trumpet and putting a laurel wreath on the head of the victorious
monarch.*

3¢ B. OBUMHHUKOB, 18 mast - [env Banmuiickozo gnoma, http://encyclopedia.mil.ru/encyclopedia/
history/more. htm?id=11746880@cmsArticle (access: 17 July 2017); H.-H. Momnyanos, Junnomamus
ITempa Ilepsoeo, Mocksa, 1984, p. 328. A grand allied squadron of 69 ships, accompanied by
about 400 merchant ships, all commanded by the Tsar acting in the rank of Admiral, reached
Bornholm and returned to Copenhagen. Not a single shot was fired at the Swedes as they hid
their ships. However, no powder was spared for salutes.

B.B. CagoBenb, Pycckoe xyboyfmuxu 6amanucmuot XVIII-XIX gexos, p- 15; ITonmasckas 6amanus.
Jlyu Kapasax (1684-1754). ®panyus, 1718 e., https://www.hermitagemuseum.org/wps/portal/
hermitage/what-s-on/temp_exh/2017/versailles/?Ing=ru (access: 17.07.2017).

H.E. TperbsikoBa, ‘3a dpyeu csos...’, pp. 7-21.

B3, vol. I, TTerepbypr 1911, pp. 613-614.

ITemp I 6 Ilonmasckoii 6umee. Tanuayep J.-I. 1724, http://rusmuseum.ru/editions/multimedia/
petr-i-v-poltavskoy-bitve-tannauer-i-g-1724/ (access: 17.07.2017).
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One artist who refused to come to Russia was the French portrait painter
Jean-Marc Nattier, whom Peter I met on his trip to Paris in 1717.*! The foreigner
did not refuse, however, when the Tsar asked him to prepare certain paintings,
including some military works. Choosing this particular artist was not a shot in
the dark, as the monarch knew the characteristics of the contemporary European
painters, prepared for him by his agent, Jean (Ivan) Lefort, who was sent to Paris
for this purpose. In Amsterdam J.-M. Nattier painted the military work titled
The Battle of Lesnaya (1717), which illustrated the battle of the Russian and the
Swedish army, which took place on 28 September 1708.%* This battle was decisive
for the further progress of the campaign led by Charles XII against Russia. After
the initial successes when marching towards Moscow, the Swedish king was met
with firm resistance of the Russian troops and moved to Ukraine in order to let
his soldiers rest and join their forces with those of Ivan Mazepa, the Hetman of
the Zaporizhian Host, who decided to take action against the Tsar. This is also
where the Swedish General Adam Léwenhaupt was supposed to arrive on his way
from Livonia, with a few thousand fresh troops and food supplies for the royal
army suffering from malnutrition. Peter I decided to prevent the two armies from
joining and marched to meet General Lowenhaupt, leading the troops separated
from his own main army. Both armies met near Lesnaya, where Russians proved
their superiority, crushing the troops intended as the long-awaited relief force
for Charles XIL.** Another painting by J.-M. Natter is also devoted to a military
subject matter, although not strictly related to the battlefield: the painting titled
Tsar Peter I (1717). This is a dignified portrait of the ruler and the commander -
Peter I personally posed for this painting — presented against the background of
the battle (of Poltava).** Peter I is wearing a knight’s plate armour and his right
hand holding a hetman’s mace is resting on a red-plumed helmet. The left hand

“ While in Paris in 1717, Peter I admired the collections of art in the Louvre and in palaces
owned by French aristocrats. He also visited the Académie des Inscriptions et Belles-Lettres, the
Académie Frangaise and the Académie Royale de Peinture et de Sculpture. In the first of the
three, which housed a variety of texts in the form of inscriptions, mottos, legends and historical
works and was established to “preserve the genuine idea of the grandeur of France for future
generations,” the Tsar was shown a series of medals illustrating the history of King Louis XIV,
see: C.A. Mesus, [apuscckue 6cmpequ Ilempa I, “Tpynst ['ocynapcrBernHoro pmuraxa’, vol. 70:
ITemposckoe spems 6 nuyax — 2013. K 400nemuto Joma Pomanosvix (1613-2013). Mamepuanvt
HayuHoti koHgpeperyuu, CII6., 2013, p. 248.

V.C. Hemunosa, 3azadku cmapuix kapmuu, Mocksa, 1989, pp. 184-206; C. Mesun, ITemp I 60
Ppanyuu..., pp. 168-171, 175.

For more information, see: B.A. Apramonos, 1708-2008. Mamv Ilonmasckoti no6edvt. bumsa
npu Jlecroii, CII6., 2008.

C.A. Mesun, Iapusxckue ecmpeuy Ilempa I..., pp. 248-249. In 1717, the Tsar was portrayed
by as many as four most renowned French portrait artists of the time: J.-M. Nattier, Hyacinthe
Rigaud, Nicolas de Largilliere and Jean Baptiste Oudry. However, it was only for the first two of
these that Peter I sat in person; others had to paint him “from their memory”, see: IIoxoonuviii
saypuan 1717 eoda, CII6., 1855, p. 17.
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is hanging along the Tsar’s body and resting on the hilt of the sword at the side.
Across from his right shoulder runs the blue ribbon of the Order of St. Andrew
the Apostle the First-Called - the first Russian military distinction established
by the Tsar; the star of the order is presented on the armour.*®

It was still during his stay in Paris that the Tsar noted the military works of
the Flemish painter Adam Frangois van der Meulen, who took part — under Le
Brun’s supervision - in preparing paintings for Louis XIV, which were used as
drafts for the tapestry cycle titled The History of the King. The Flemish artist also
painted a series of 47 paintings which commemorated the King’s military victories.
Les conquétes du Roi, as the series was titled, was placed on the walls of the royal
pavilion in Marly. The paintings of the court painter of Louis XIV impressed Peter I
so much (while in France, the ruler also received an album with sketches and
paintings by van der Meulen) that they became an inspiration for him to com-
mission a series of works documenting his own military successes. With regard
to the above, a relevant order was submitted to a French painter of battle scenes,
Pierre-Denis Martin the Younger.*® In 1717, the monarch ordered four paintings
related to the key episodes of the Great Northern War: the battle of Lesnaya, the
sea battle of Hango Udd (Gangut) and two representations of the battle of Poltava.
These paintings were supposed to be used by the Gobelins’ Tapestry Factory in
Paris to create tapestries for the Tsar; for numerous reasons, the tapestries were
completed only after the death of Peter 1.*’ It was also after the Tsar’s death that
the paintings ordered from P.-D. Martin the Younger made it to Russia - The
battle of Poltava and The battle of Lesnaya.*® In both paintings — which are now

% Hamve, Xan-Mapx (?). 1685-1766. Hopmpem Ilempa 1. ®panyus, 1717 2., https://www.her-
mitagemuseum.org/wps/portal/hermitage/digital-collection/01.+Paintings/68093/?Ing=ru (access:
01.07.2017). The author of the article decided to use the name of the first military distinction as
indicated in the work by W. Jakubowski, see: W. Jakubowski, Ordery i medale Rosji, Toruni, 1993,
pp- 15-16. Another name of this distinction, which has become popular in Polish historiography
following the findings made by W. Serczyk, is the Order of St. Andrew the First-Called (Order
Sw. Andrzeja Pierwozwannego), see: W.A. Serczyk, Piotr I Wielki, Wroctaw-Warszawa-Kra-
kow-Gdansk, 1973, p. 102.

4 C. Mesuw, ITemp I 60 Opanyuu..., p. 175.

47 T.T. KopuryHosa, “HoBble MaTepuanbl o cosgannu wmnanep [lonmaesckas 6amanus”, in: Kynv-
mypau uckyccmeo Ilemposckozo epemenu..., p. 163.

8 Examepununckuii 0sopey. Kapmumnnwiii 3an, http://Tsarselo.ru/yenciklopedija-carskogo-sela/
adresa/ekaterininskii-dvorec-kartinnyi-zal.html#.WVka3WdGQng (access: 27 June 2017). In
1722-1724, Peter I ordered the French engraver Nicolas IV de Larmessin to prepare faithful
engravings of these paintings, which were afterwards transported to Russia. They were titled:
The Battle of Poltava between the Russian and Swedish Forces on 27 June 1709 and The Battle of
Lesnaya on 28 September 1708, see: Jlapmeccer, Huxons de IV. 1684-1753/1755, Cpascerue mendy
pycckumuu wieedckumu sotickamu y Ionmaswv 27 urons 1709 e., http://www.hermitagemuseum.
org/wps/portal/hermitage/digital-collection/04.+Engraving/1267681/?Ing=ru (access: 27.06.2017);
Jlapmeccen, Hukons de IV. 1684-1753/1755, Cpaserue npu depestu Jlecnoti 28 cenmsabps 1708 .,
http://www.hermitagemuseum.org/wps/portal/hermitage/digital-collection/04.+engrav-
ing/1267680 (access: 27.07.2017).
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displayed in the palace in Tsarskoye Selo - the Tsar is, traditionally, in the fore-
ground along with the generals of the Russian army who directly participated in
the clash with the enemy.* Apart from serving pure propaganda-related purposes
and extolling the ruler’s heroic virtus, the paintings are rich in extremely impor-
tant historical and military detail - the artist provided a perfect representation of
the types of weaponry, uniforms, and combat and march formations customary to
both armies at the time. While painting the battle of Poltava, the artist also con-
sidered the location of the Russian army camp - fortifications and the positioning
of the tents. This painting is thus an important iconographic source, presenting
the regulations included in the Military Code of Peter I of the year 1716, which
was the key military legal act promulgated during the reign of Peter I, many of
its points remaining valid until the first half of the 19th century.”

The theme of the most important battles of the Russian army from the times
of the Great Northern War recurred in many works by Russian painters in the
subsequent years. Already in the mid-18th century, a work of art was created: even
though it is not a painting, but certainly, on account of its message and artistic
value, it is nevertheless one of the most important iconographic sources related to
the battle of Poltava, the famous mosaic by Mikhail Lomonosov titled The Battle
of Poltava (size: 640 cm x 480 cm, area 310 m?), prepared on the basis of vari-
ous written and above all iconographic sources — portraits of Peter I, paintings
documenting military actions, as well as soldiers’ uniforms and banners of the
Tsar’s army. The theme of the work, which was completed in 1764, is the bat-
tle of Poltava, but contrary to the previous works which depicted this battle, the
painter consciously introduced two equivalent heroes - the first is, as usually,
the charging Tsar followed by the commanders of the army (i.a. Field Marshal
Boris Sheremetev and Prince Alexander Menshikov), whereas the other is an ordi-
nary soldier holding a rifle in both hands and standing in the ruler’s way to the
battlefield. The figure of the Tsar symbolises the heroic ruler, while the ordinary
soldier personifies the Russian nation participating in the war. The soldier’s ges-
ture to stop Peter I expresses care and concern, interpreted as the concern of the
whole nation with the life of their monarch. This mosaic is one of several parts of
the cycle of mosaics which was planned to praise the reformer-Tsar and supposed
to decorate the interior of the burial shrine of the Russian Tsars, the Cathedral of
Saint Peter and Paul in Saint Petersburg.”

4 B.B. CapoBenb, Pycckoe xydoxcrnuku 6amanucmor XVIII-XIX sexos, p. 18.

50 Kodeks wojskowy Piotra I z 1716 roku, eds. P. Krokosz, K. Lopatecki, Krakéw-Oswiecim, 2016,
pp. 114-118, 124, 132-135, 145-171; O.I1. BaycpkoBa, “On30/bl BOCHHO-MHXUHEPHOI ICTOPUI
XIX-XX Bexos...”, p. 10.

51 B.B. CapjoBeHb, Pyccxoe xydomnuxu 6amanucmot XVIII-XIX sexos, pp. 23-29; JL.H. AnTnnus,
A.B. ByropuHa, B.M. MakapeHko, “Ponb M.B. JIoMOHOCOBa B CO3IaHMI MO3aYHOTO VICKYCCTBA ,
Hayunas moicnv, 3 (2016), pp. 85-88; J1.9. Cyraruna, “Ilnuccensoypr — Ionrasa - Ietep6ypr:
MCTOpUYeCKie apauienuu Cyfbosr”, in: Jlomornocosckue umenusi 6 Kyncmxamepe: k 300-nemuto
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The theme of the most important events from the Great Northern War (1700-
1721) was reflected also in the works by Alexander von Kotzebue, an outstanding
19th-century Russian painter of battle scenes and a member of a German family in
Russia’s service. He was no stranger to military business, because his two brothers
served in the Russian armed forces - in the land army and in the navy. The artist
himself also completed military education - he graduated from the Second Cadet
Corps in Saint Petersburg and he served in the Lithuanian Leib-Guard Regiment.*
However, it was painting that turned out to be his greatest passion, to which he
devoted himself completely. In 1837-1844, he studied at the Academy of Fine
Arts in the capital city and was supervised by another painter of battle scenes,
Professor Alexander Sauerweid.® In the 1830s and 1840s, he painted his first mil-
itary works, for which he received public distinctions.> Thanks to his works, par-
ticularly the painting titled The Capture of Warsaw (1844), which commemorated
the suppression of the November Uprising by the Russian army in 1830-1831,
the talented painter of battle scenes was noticed by Tsar Nicholas I and soon
went on to become the Emperor’s favourite painter.> In 1847, A. Kotzebue went
on a journey to western Europe, to see the places of the grand victories of the
Russian army during the Seven Years’ War (1756-1763) and during the military
actions led by the General-Field Marshal Alexander Suvorov towards the end on
the 18th century.*® Before this journey, however, he created paintings that pre-
sented the most important battles of the Great Northern War in 1700-1721. In
1846, the artist presented the first painting of the cycle, titled The Battle of Narva
on 19 November 1700, depicting the first clash of the Russian and Swedish forces
in this conflict. That battle, which took place under the walls of the Narva fortress
besieged by the Russians, ended in a major defeat suffered by the Tsar’s army.
Immediately before the decisive stage of the battle, Peter I left the army camp for
reasons that remain unknown and assigned the command of the army to a for-

co OHa poxncoenus M.B. Jlomorocosa [cOopHuk cmameii no mamepuanam 00uneiiHoti kongdepen-
yuu], vol. 1, eds. M.®. Xapranosuy, F0.K. Yucros, CII6., 2011, pp. 143-147. See also: JL.H. AHTH-
1uH, M.B. JTomonocos — xydosxcHuk. Mosauku. V0eu H#u80nUcHoIX KAPMUH U3 pycckoil ucmopuu,
MockBa, 2016, passim; H.E. Tperbsaxosa, 3a opyeu ceo...", pp. 7-21.

52 B. ApreMoB, BoiiHbl, cpajceHus, NonK0B0OUbL 8 npouseeber-mﬂx Kaaccuveckoil scugoncu, MockBa,
2002, p. 60.

5% For more information, see: I1. CronmsiHckuit, 3ayepseild, Anexcandp Veanosuu, in: Pycckuil
6uoepaguueckuii cnosapy (hereinafter: PYIB), vol. 7: JKaboxpumckuii-3snosckuii, Ilerporpag,
1916, p. 279-282.

% B. ®epopuenko, [Jeopanckue podvl, npocnasusuiue Omeuecmso. IHUUKNONEOUS 0BOPIHCKUX
podos, Mocksa, 2003, p. 216-217.

%5 For this painting A. Kotzebue was rewarded with a “grand gold medal” and was granted the right

to go on a foreign trip at the expense of the state; for more information see: V1. JIasapesckuii,

Koueby, Anexcandp Escmagvesuu, in: PVIB, vol. 9: Knanne-Kiwoxenv6ep, CI16., 1903, pp. 354-355.

B. ApremoB, BotiHbl, cpasceHus, nonKo800UubL 6 NPOU3Ee0eHUAX KNACCUUeCKOU susoncu, p. 60; B.

Koran, Cemvs Koyeby 6 Poccu, vol. 4, http://www.rubezh.eu/Zeitung/2005/06/07.htm (access:

1.07.2017).
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eign field marshal he hired, Charles Eugéne de Croy.”” This decision, along with
a series of other oversights on the Russian part, contributed to the success of King
Charles XII, who arrived commanding in person the relief force to support his
army.”® When commencing the work on this painting, A. Kotzebue faced a gen-
uine challenge. The humiliating defeat of the Russian army cannot have been
presented by any means, but the heroic attitude of its individual regiments and
soldiers could be highlighted instead. On closer inspection, the painting shows
only Russian soldiers in the foreground warding oft the attackers, whereas the
victorious Swedish troops are in the background, remaining virtually invisible
to the spectator. The trick used by the artist made it possible for him to emphasise
the role of the Russians, who were in the defensive, and to create an impression
that they were in fact gaining the upper hand in the battle.”® In 1847, the artist
finished his work and organised a public display of two other paintings on the
same theme — The Siege of Noteborg on 11 October 1702 and The Capture of Narva
in 1704. The theme of the former painting was related to the capture of the first
Baltic stronghold of the enemy. This success was important both from the mili-
tary and propaganda perspective, in that Noteborg was a former Ruthenian for-
tress, known as Oreshek, lost by the Grand Duchy of Muscovy (Russia) in 1612.
The description of the fortress is known i.a. from a very interesting account by
a participant of the Great Northern War, Archbishop Athanasius of Kholmogory:
“at the beginning of the great Neva River is the Oreshek fortress. It was built by
the Grand Princes of Moscow, it is now under the Swedish rule. It is all made of
stone; small, yet strongly fortified”.®” The importance of retrieving this fortress
was underlined by Peter I in the letters he wrote to his closest collaborators: “after
a fierce and incredibly difficult attack, which started at four in the morning and
ended after four in the afternoon, the fortress was finally captured”.! The other
painting referred to another momentous event of the war, the capture of Narva.
The well planned and efficiently conducted siege produced the expected result - the
fortress, where the Russian army suffered a major defeat four years before, finally

5 W.A. Serczyk, Piotr I Wielki..., p. 99.

% P. Krokosz, ““Mata wojna’. Dziatania wojsk rosyjskich w Inflantach, Estonii oraz Ingermanlandii
w latach 1700-1704, in: Stan bada# nad wielokulturowym dziedzictwem dawnej Rzeczypospolitej,
vol. IIT: Inflanty Polskie, eds. W. Walczak, K. Lopatecki, Bialystok, 2012, pp. 146-167.

% B.B. CamoBenb, Pycckoe xydosxnuku 6amanucmu XVIII-XIX eexos, p. 91; bumea npu Hapae,

A. E. Koueby, http://all-russia-history.ru/battle-of-narva-foto-1 (access: 18.07.2017); Cnasa pyc-
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HepHoLx 8oticku 8otick ces3u, aBT. cT.: O.I1. baycpkosa, T.H. Minbuna, A.A. MapTeiHOB, MOCKBa,

2003, illustration 4, http://belygorod.ru/preface/15505.php?idSer1=924 (access: 20.06.2017).

T.B. ITanny, “Onmcanne Tpex myreii u3 Poccun B IIBennio’ Adanacusa XonmMoropckoro (k Mcro-

puM TekcTa maMATHUKA)”, in: [Ty6nunyucmuveckueu ucmopuueckue couuHeHus nepuoda geoda-

nusma. Cooprux Hayunvix mpydos, HoBocubupck, 1989, p. 106.

1 VL.U. Tonukos, Jesnus Ilempa Ilepsozo, myopozo npeobpasosamens Poccuu, cobparmvie us
bocmoseprzx UCMOYHUKOBU PACNOIONEHHbLE NO 200am, vol. 14, Mocksa, 1842, no. 80, pp. 50-51.
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surrendered.®? There are two other important works by A. Kotzebue that relate
to the decisive events of the war with Sweden - The Battle Between the Russians
and the Swedes at Lesnaya on 28 October 1708 (1870) and The Victory at Poltava
(1862?). Both battles had been presented before in paintings, but the way they were
addressed this time perfectly matched the policy of highlighting the heroism of
the Tsar’s soldiers. While the painting presenting the battle of Lesnaya is a typical
battle scene, the other, devoted to the battle of Poltava, was designed as present-
ing the grandeur of Russia’s armed forces. Against the background of the battle,
which is still taking place, we can see the triumph of the Russian forces - the ene-
my’s banners are being thrown at the feet of the Tsar, who has just arrived from
the battlefield. The scene is accompanied by music played by soldier-musicians.
One of the most significant episodes included by the painter is the reference to
the issue of “treason” of Ivan Mazepa, the Hetman of the Zaporizhian Host, who
joined the forces of Charles XII in 1708 and attempted to establish an Ukrainian
state independent of Russia (but under a Swedish protectorate). The defeat of the
Swedish forces was at the same time the defeat of Mazepa and the Cossacks who
supported him. Those who survived and did not manage to escape with their het-
man had only one option - to appeal to the Tsar’s mercy. This is indeed how they
are presented by the author: three Cossacks, who visibly suffered in the battle, are
in the foreground (one of them is prostrated before Peter I) next to the banners
being surrendered to the Tsar.*

It will be no exaggeration to say that the paintings by A. Kotzebue devoted
to the Great Northern War in 1700-1721 became the most important artistic
message related to this period of Russian history - and such they remained for
a long time. Also other Russian artists had their own perception of the Russian-
Swedish conflict from the first quarter of the 18th century; on this occasion, it is
also worth mentioning the artists living at the turn of the 20th century. At the
end of 1701, the first major clash occurred between the Russian and the Swedish
forces since the battle of Narva in 1700 - the battle of Erestfer. The commander
of the Tsar’s troops, General Boris Sheremetev, defeated the Swedish troops led by
General Wolmar Anton von Schlippenbach. This clash was extremely important
for the Russians with regard to its military and psychological aspect: crushing the
enemy who was recently victorious made Russian soldiers believe that they were
capable of success. For defeating the Swedes, B. Sheremetev was promoted to the
position of General-Field Marshal.** This battle was commemorated in the paint-
ing by a Russian and Soviet painter of battle scenes, Mitrofan Grekov, a student
of the famous representative of this genre, Franz Roubaud. The Yaroslav Dragoons

2 B.B. CagioBenb, Pycckoe xydoxruxu 6amanucmur X VIII-XIX eexos, p. 96.

8 P. Krokosz, “Iwan Mazepa i Piotr I. Wojna na uniwersaly (pazdziernik - grudzien 1708 r.)”,
Nowa Ukraina. Hosa Ykpaina. Zeszyty historyczno-polityczne, 1-2 (2010), pp. 7-29.

% 1d., “Mata wojna’..., pp. 172-174.
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Attacking the Swedes at the Village of Erestferon on 29 December 1701 (1914), as
this painting by Grekov is titled, shows a daring charge by the Russian cavalry on
the surprised enemy. The broadswords of the Tsar’s dragoons land on the Swedish
horsemen, killing them one by one. The Swedes run towards their own infantry.
The infantry attempt to support the fleeing cavalry, but the dynamics of the action
depicted by the artist reveals another scene, where the Swedish cavalry are also
crushed by the Russians.®® A certain dynamism can also be observed in the paint-
ing by Nikolay Sauerweid - a son of A. Sauerweid — Peter I stops his marauding
soldiers after taking Narva in 1704 (1859). The artist realistically depicted the actual
events that took place during the siege of the Swedish fortress of Narva in 1704.
The attack lasted only three quarters of an hour; afterwards, the Russian soldiers,
who still remembered the defeat they had suffered there four years before, forced
their way both to the fortress and to the town itself. The fury of the assaulting
troops, as attested to in historical sources, was so great that even the Tsar’s com-
manders could not contain their people who looted the town and often resorted
to wanton killing of the soldiers from the local garrison and the inhabitants of
Narva. This behaviour horrified the Tsar himself, who set out to stop his soldiers.
The carnage must have been terrible, because having killed one Russian soldier,
Peter I addressed the frightened members of the town council: “Do not be afraid!
It’s not Swedish, it’s Russian blood.”® This is also how the ruler was portrayed
by N. Sauerweid. The charging Tsar, sword in hand, pushes his own people aside
and resembles a defender of the scared inhabitants of Narva who beg for help,
rather than a proud commander of the victorious army. The painter did not shy
away from presenting the brutal behaviour of Russian soldiers.®”

¢ M. Grekov took part in World War I and then fought as a volunteer with the Red Army during
the Civil War in Russia in 1917-1922. In his paintings, he documented the actions of the First
Cavalry Army of Semyon Budyonny. As the founder of the Soviet genre of military art, he was
famous for the following paintings: The Trumpet Players of the First Cavalry (1923) and Tachanka
(1920), see: I'pexos M. Tpybauu Ilepsoii Konnoit’, http://nearyou.ru/100kartin/100karrt_92.html
(access: 18.07.2017).

¢ J. Staehlin von Storcksburg, Original Anecdotes of Peter the Great, London, 1787, p. 49.

7 3ayepsetid, Hukonaii Anexacnoposuy (1782-1844). Ilemp I ycmupsiem oxecmoueHHbIX conoam
ceoux npu e3amuu Hapev 6 1704 200y, http://www.runivers.ru/today4.php?ID=63175 (access:
19.07.2017). An inhabitant of Narva presented in the central part of the painting, his shirt torn on
the chest, trying to shield his family from the Russian soldiers, is assisted by Peter I (the author
designed these two figures as corresponding to one another). This townsman is not an invented
figure. Scenes such as the one presented in the painting were common both in the captured
fortress and in the town. It can be illustrated by the memoirs left by one of the defenders: “On
the day of the siege, although I was suffering from a fever, I went to the house of the city mayor
Schwarz to join my troops; then, on the way there, I met fleeing townspeople who told me that
the New Town [i.e. the New Narva — P.K.] had been captured by the Russians [...]. I quickly ran
to the mayor’s house and together with his wife [...] and lieutenant colonel Schlippenbach, the
former commander of Noteborg and a few others we barricaded ourselves downstairs. Hardly
had we done it, when the Russians started banging at the door. Fortunately, they were led by
a German major called Weid, who promised us a honorary surrender. We opened the door
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A topic willingly explored by Russian marine painters was the successes of
the “young” Russian navy operating on the Baltic Sea. It was still during the reign
of Peter I that the first engravings were produced depicting the great victorious
naval battle with the Swedish navy at the Hangé Udd peninsula (the author of
this engraving and one presenting another sea battle in 1720 at Granhamn - the
painting The Battle of Granhamn (1721) — was the Russian artist Alexei Zubov;®®
another special order was assigned to the French engraver Maurice Baquoi, whose
engravings were created in 1724-1727). “The naval Poltava” - this is how this bat-
tle was dubbed, as it took place on the fifth anniversary of the defeat of the land
army of Charles XII - became the subject matter for works by such painters as
Lev Kamenev - The Battle of Hango Udd (1857), Alexei Bogolyubov — The Battle
of Hango Udd on 27 June 1714 (1877) or Peter Wagner — The Battle of Hango
Udd (1912). Although all these artists tried to be faithful to historical sources in
depicting the clash of the Swedish ships with the numerous Russian galleys, it is
the painting by A. Bogolyubov that seems to be the closest to the actual dynamics
of the battle. The battle, apart from the central scene with a large Swedish ship
fighting with smaller, yet more numerous Russian rowing boats, is emphasised
by more Russian galleys coming from the right and the intense missiles crashing
against the waves.®” Exactly on the sixth anniversary of the battle of Hango Udd
and on the eleventh anniversary of the battle of Poltava, the Russian navy once
again defeated the Swedish ships at Granhamn. This victory was the theme of the
painting created by the French-Russian painter Ferdinand-Victor Perrot — The
Battle of Granhamn on 27 June 1720 (1841). The artist decided to present the main
battle in the background, and what is more, he covered the scene with a perfectly
painted Russian galley with soldiers ready to board the enemy’s ship. This trick
made the galley in the foreground look like a ship of the line and its size is equal
to the Swedish ships of this kind visible in the background. A fair number of such
galleys took part in the battle, which is proved by the numerous masts with flut-
tering Russian navy ensigns looming in the distance. By making this type of the
Russian vessels central to his painting, F.-A. Perrot conveyed a clear and impor-
tant message to the viewers, just like other artists who painted the battle of Hango
Udd, that it was the galleys - agile and swiftly moving among the skerries - that
was the key to the Russian success on the Baltic Sea.”

and once we saw the Russians, we were terrified, but the major kept his promise and thank
[God - P.K.] the Almighty, we were saved. I survived, having lost all of my possessions, which
were seized by the Russians; all I was left with was my old shirt”. Quoted from: H.J. Hansen,
Geschichte der Stadt Narva, Dorpat, 1858, pp. 219-220.

% H.WL. Tnunka, Becedwt o pyccxom uckyccmee. XVIII sex, CII6., 2001, pp. 21-23.

8 @. [eppo. Cpaxcerue npu I'peneame 27 utons 1720 200a. 1841 200, http://www.runivers.ru/Runi-
vers/calendar2.php?ID=61623&month=&year= (access: 18.07.2017).
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It is worth mentioning that in 1710, during the war with Sweden, Peter I also
commenced military action against Turkey. The military expedition started in
1717 and ended at the Pruth river. The army led by the Tsar was surrounded by
Turkish and Tatar forces, which outnumbered them and forced them to retreat.
Peter I avoided being seized as a prisoner once he gave up the previously gained
territories. Azov, conquered in 1696, and other strongholds in the south were
now going back to Turkey.”" This is how the Russian expansion towards the Black
Sea was stalled until the second half of the 18th century.”> An attempt to address
this undoubtedly “difficult” military episode, namely the so-called Danube expe-
dition (also known as the Pruth expedition) of Peter I, which ended in a defeat,
was made by the Russian painter Mikhail Ivanov. His relatively small painting
(49.4 x 70.6 cm) Peter I at the Pruth River, which is part of the collection at the
Tretyakov Gallery in Moscow, presents the Russian military camp surrounded by
enemy. Among the tents one can see bustling and negotiating soldiers, but the
viewer will immediately notice the enthroned Tsar, who is handing over a letter
to one of his collaborators, Vice-Chancellor Peter Shafiroft, to authorise him to
commence peace talks with the Turks.”> The painter intentionally decided not
to present the battle scene by concentrating on the heroic attitude of the soldiers
defending their camp, which is incidentally attested to in the sources; instead, he
preferred to give a more moderate account of the events that took place at the
Pruth River. In agreeing to the negotiations, Peter I comes across as a ruler who
values peace, yet decides to remain together with his soldiers in the military camp
surrounded by enemy. The fight with the attacking Turkish army is evidenced by
billows of smoke visible in the distance.

The Russian and Swedish war in the years 1700-1721 is doubtless one of the
most important periods in the history of 18th-century Russia. However, another
major European conflict with the involvement of the Tsar’s armed forces, mainly
the land forces, proved to be equally important. It took place in the mid-18th cen-
tury. During the conflict known as the Seven Years’ War (1756-1763), the Tsar’s

71 The Princes Czartoryski Library in Krakéw, Relacya o bataliey |[...] [Piotra Wielkiego] cara [...]
z woyskiem tureckiem [...] pod Falczg [...], 30 VI 1711, manuscript 1687, IV, pp. 471-474; “Rela-
cya attakowania Braita,” 12 VIII 1711, manuscript 1687, IV, pp. 475-476; Relacya o powodzeniu,
ktore byto w armji [...] cara [...] Piotra W. [...] z Turkami y postanowionym wiecznym pokoju, 30
V 1711, manuscript 1684, V, pp. 653-656; A. Quennerstedt, “Vid Prut”, Karolinska Forbundets
Arsbok 1710 (1711), pp. 166-204; ITonroe cobparue saxonos Poccuiickoti Mmnepuu (hereinafter:
IIC3PN), vol. 4, no. 2398. According to W. Artamonov, the Russian army that took part in the
expedition was not defeated in the battle with the enemy, and the heroic attitude of its soldiers
guaranteed its safe return to their homeland, see: B.A. ApramoHoB, [JyHatickuii noxod ITempa I:
Pycckas apmusi 6 1711 e. ne 6vina nobexcdena, Mocksa, 2015, passim.

72 P. Krokosz, “Morze Czarne w strategicznych planach Piotra I”, in: REGIONES EUXINUM SPEC-
TANTES. Stosunki kulturowe, etniczne i religijne na przestrzeni dziejow, eds. L. Gledek, T. Krzy-
zowski, M. Michalski, Krakdw, 2012, pp. 289-305.

73 B.B. CapoBenb, Pycckoe xyooxcrnuxu 6amanucmut X VIII-XIX sekos, p. 34.
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army managed to defeat, although not without considerable difficulty, the army
of the Prussian King Frederic II, which was at the time regarded as an unmatched
military power. Despite its spectacular military successes, the Russian Empire
gained no territories in this conflict. What remained, though, was the glory of
the Russian military power, immortalised by none other than A. Kotzebue. The
valour and success of the Tsar’s army were the main theme of the series of six
large paintings created in 1849-1852: The Battle of Gross-Jdgersdorf, The Battle of
Zorndorf, The Battle of Ziillichau, The Battle of Kunersdorf, The Capture of Berlin
by the Russian Army on 28 September 1760, The Fall of the Kolberg Fortress on
5 December 1761.7* The first four paintings focused on the key battles: three of
them - Gross-Jagersdorf in East Prussia (1757); Ziillichau (1759) and Kunersdorf
(1759) - ended in Russian victory (the last one was fought together with the allied
Austrian forces), while the battle of Zorndorf (1758) was indecisive. The latter two
paintings do not present the classic theme of clanging armour and roaring can-
nons; the Tsar’s soldiers have already done their duty and their objective has been
achieved. On 5 December 1761 the last of the great Russian victories in this war
took place - after an incredibly difficult siege, supported by the Russian navy, the
city of Kolberg finally surrendered. The credit for capturing this strongly fortified
stronghold was given to General Peter Rumyantsev, but most of all to the heroic
attitude of rank and file soldiers, who patiently suffered the inconveniences of war
(such as a dramatic shortage of food).” A. Kotzebue in no way tried to avoid pre-
senting the hardships of soldiers’ life — exhaustion, wounds and expectation for
the long-awaited success. All this was shown in the foreground and juxtaposed
with the joy of the general commanders on receiving the new about the surren-
der. A similar tone can be observed in the painting titled The Capture of Berlin
by the Russian Army on 28 September 1760. It shows the meeting of the Russian
army with the authorities and inhabitants of Berlin on the day when the Prussian
capital surrendered without a fight. The theme addressed by the author departs
from the classic military representations; instead, it presents the peaceful march of
the allied Russian and Austrian forces led into the town by General-Field Marshal
Zakharii Chernyshev, General Gottlob Totleben and Field Marshal Count Franz
Moritz von Lacy.”® In the foreground the viewer will see the people of Berlin,
running in various directions, and individual Russian and Austrian soldiers. This
crowd of civilians and soldiers pushes the commanders of the allied forces to the
background, as they march in the central part of the painting, accepting the sur-
render of Berlin. This tone of the meeting between the triumphant army and the

7+ Ibid., p. 100.

7> MLIO. Anncnmos, “Poccrsine IpOTUB IpyccKuX Kperocrelt B CeMIIeTHION BoiHy 17561763 rT.
ITo moxymeHTaMu Memyapam’, in: Twierdze osiemnastowiecznej Europy. Studia z dziejow nowo-
zytnej sztuki wojskowej, ed. M. Trabski, Oswiecim, 2016, pp. 223-241.

76 The last of these — F. Moritz von Lacy - was the son of a Russian General-Field Marshal Peter
Lacy, but started his military career in Austria.
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defeated nation is only seemingly peaceful. On the left, in front of a high build-
ing, A. Kotzebue painted the Russian cavalry clad in formal dress and formed in
close order: the scene may resemble a military parade, but it is evident that the
soldiers can be seen as a force which may be deployed at any time to suppress
any signs of disobedience.””

After the end of the exhausting Seven Years’ War, the Tsar’s soldiers had only
a few years of respite from the fighting. In 1768, another war with Turkey started
(1768-1774), whereby the Russian armed forces were involved both on land and
in the Mediterranean Sea. The important victories of the Russian navy were pre-
sented in 1848 by the most renowned Russian marine painter Ivan Aivazovsky.
In March 1770, the naval squadron led by Admiral Grigory Spiridov separated
from the main body of Russian naval forces operating in the Mediterranean Sea
and with a landing force on board sailed towards the Turkish fortress of Navarino,
which was ultimately captured in the following month. These operations were
illustrated by the artist in the painting titled The Battle of Navarino (1848). A great
triumph of the Russian navy was the naval battle that took place in the same year
and was fought with the Turkish ships in Chesma Bay. This clash was described
by the Russian historian Fyodor Veselago: “During the military council that took
place at the General Commander’s headquarters with the participation of the
ship commanders and captains, a decision was made to assault the enemy’s navy
and burn it down. Four fire-ships were immediately armed to prepare them for
the attack under the command of [Samuel - P.K.] Greig, to which four war ships
were allocated together with two frigates and a bombardier ship. The order issued
by the General Commander on this occasion was as follows: “Our action must be
firm with a view to defeating and destroying that fleet without undue delay.””® The
Russian attack on the Turkish ships in Chesma Bay started as planned, at mid-
night on 25/26 June 1770. The “first one was Captain Klokachev with his ship,
Europe, and for the next half an hour all the enemy’s cannons were firing at them
[...]. At two, two Turkish ships caught fire and they burnt one after the other. On
our ships we could hear victorious cheering”.”” The commanders of the Russian
fire-ships did their duty and got near the enemy ships with an impressive pluck,
joined their vessels to them and set the enemy’s ships on fire (afterwards, the
crew left the burning fire-ships in lifeboats). Soon nearly all the Turkish navy
was on fire. The fire spread from one ship to another. The burning vessels were
exploding one by one and there were bodies of enemies strewn on the shores
and in the bay itself. The Turks who managed to escape from the burning ships
held on to the floating parts of their vessels and drifted on the waves in the bay.

77 B.B. CapoBenb, Pycckoe xyooxrnuxu 6amanucmut X VIII-XIX eexos, p. 99.

78 ®. Becemaro, Kpamkas ucmopus pycckoeo gnoma (c Havana pazsumus mopennasanus 0o 1825
200a), MockBa-Jlennnrpag, 1939, p. 98.

7% Ibid.
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The victory of the Russians was overwhelming - the Sultan’s navy was destroyed:
15 war ships, 6 frigates and nearly 50 smaller vessels burnt down. The Russians
suffered only minimum losses - it was only Europa that was hit fourteen times:
nine soldiers were wounded and killed.*" That night attack by the Russian navy
was perfectly depicted by 1. Aivazovsky on the painting titled The Battle of Chesma
on the night from 25 to 26 June 1770 (1848). The artist presented the key moment
of those events — in the distance one can see the Turkish ships as they burn and
sink, while in the foreground is the Russian ship of the line Three Hierarchs, and
a nearing lifeboat with the soldiers from the fire-ship of Captain Dmitry Ilyin.®'
It is worth noting that I. Aivazovsky was the first painter to tackle the theme of
the battle of Chesma Bay. Long before that, almost immediately after the battle,
Empress Catherine II ordered two paintings from the German artist Jakob Philipp
Hackert — The destruction of the Turkish fleet in the Battle of Chesma — which
illustrated the heroic attitude of the marines and soldiers of the imperial navy.
In 1771, the two works painted by Hackert were ready, based on the accounts of
those who took part in the battle, i.a. Count Alexei Orlov, Admirals G. Spiridov,
S. Greig and other officers. When the German painter said, before commencing
his work, that he had never seen a burning or exploding ship, a special “theatrum”
was organised for him in the Italian harbour of Livorno - Catherine II allowed
for one of her ships - Saint Barbara - to be blown up. Although there are cer-
tain simplifications in the paintings, they are fairly realistic in their presentation
of the battle (they are kept at the State Hermitage Museum in Saint Petersburg).
Both paintings by J. Hackert may be treated as works of art and great historical
sources as regards naval battles.®

The 1768-1774 war with Turkey was not the last conflict between the two
countries in the 18th century. The Ottoman Empire could never accept the loss
of its land, mainly the loss of the Crimean Khanate, which was seized by Russia
in 1783. Another Russian-Turkish war started in 1787 (1787-1791): it was shorter
than the previous conflict, but it was also won by Russia. During this conflict, the
commander of the land forces A. Suvorov had an opportunity to demonstrate his
commanding skills. His first major success was the crushing of the enemy forces

80 Tbid., p. 99. See also: “O coxxenun rypenkoro ¢rora mpu Yecme. (V13 ucropuorpadpa Orroman-
ckoit nmnepun Axmena Baccada Ddenmn)”, in: Tpyoviu nemonucu Obujecmsa ucmopuuu opes-
Hocmetl POCCULICKUX, vol. 7, Mocksa, 1837, pp. 114-119.

Yecmenckuil 601, Atisasosckuti — onucanue xapmunol, https://muzei-mira.com/kartini_russ-

kih_hudojnikov/2005-chesmenskiy-boy-ayvazovskiy-opisanie-kartiny.html (access: 19.07.2017);

Tapmonus cpaxcenuil: mopckue 6ou Atisasosckozo. Yecmerckuil 60ii 6 HOUb ¢ 25 Ha 26 utoHs

1770 200a. 1848. Peodocuiickas kapmuHHas zanepes um. Atisasosckoeo, https://www.culture.ru/

materials/127248/garmoniya-srazheniy-morskie-boi-ayvazovskogo (access: 19.07.2017).

82 H.H. CemenoBny, “Kapruna Sko6a ®@ununmna Xakkepra Tubens Typenkoro ¢pnora B YecMeHCKOM
6010’ (‘Coxoxennsiit ¢por’)”, Coobienns I'ocynapcrBenHoro Spmuraxa, 49 (1984), pp. 18-20;
B.H. ®unac, “V.K. Aiiasoscknit nporus fI.O. Xakkepra, [Togxoas! K nHTepnperanun Yec-
MEHCKOTO cpakeHust , Boenno-ucmopuueckuii sypran (hereinafter: BVDK), 7 (2015), pp. 62-66.
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on 1 October 1787 at Kinburn. The military campaign in the following year ended
with a spectacular success, namely the capture of Ochakiv. The nearly half-year
siege of this strongly fortified fortress near the mouth of the Dnieper at the Black
Sea, ended on 6 December 1788.2> The General Commander, Prince Grigory
Potemkin, having considered the unfavourable position of his army, which made
no progress over the past few months, finally decided to attack. Before the oper-
ation, he spoke to his soldiers: “We cannot leave; there is no wood, no bread, we
can either conquer Ochakiv or die. Tomorrow is the day of Saint Nicholas the
Wonderworker, the defender of Russia, which is why we will attack tomorrow” 3
The Russians attacked with a great fury and after a fierce fight they conquered
Ochakiv, although it was not easy, because “the Turks fought desperately in this
clash and they would not surrender to be taken as prisoners; our soldiers did not
spare them, therefore there were 283 Turkish officers and 8,370 soldiers killed;
furthermore, 1,140 people died of injuries and no more than 4,000 prisoners were
taken”. Russian losses involved nearly 1,000 dead and more than 1,800 injured. In
the fortress itself, a considerable stock of firearms was seized (including 310 can-
nons) as well as numerous treasures: gold, pearls, silverware and precious fab-
ric.® In 1789, the Russian army and the allied Austrian forces won several other
important fights with the Turks. S. Suvorov showed his valour i.a. on 21 July 1789
at Focsan and on 11 September at the Rymnik river. The Russian forces captured
the Turkish strongholds one by one: Khadjibey, Akkerman, and Bender. Other
important victories followed in 1790 as more and more strongholds surrendered on
land: Kiliya, Tulcea, Isaccea and Izmail, while on the Black Sea, Counter Admiral
Fyodor Ushakow was victorious in the battle of Kerch Strait (8 July), Cape Kaliakra
(31 July) and Tendra (28-29 August). Military operations ended when a peace
treaty was signed on 29 December 1791 in Jassy, which confirmed that the terri-
tory of the Crimean Khanate now belonged to the Russian Empire and the border
between the two countries was now on the Dniester river. The position of Russia in
the Caucasus, where the border with Turkey ran along the Kuban River, was also
strengthened at the time. Furthermore, the Ottoman Empire withdrew its claims
to the Georgian lands (which were soon incorporated into Russia).%

The Russian-Turkish war in 1787-1791 considerably strengthened the presence
of Russia at the Black Sea. Catherine II did realise the importance of that success. It
was probably in the early 1790s that she commissioned paintings from the French

8 Cemv cobcmeennopyunvix nucemu sanucox Kuszs IA. ITomemkuna-Taspuueckozo x IT'pagy ILA.
Pymsnuyosy-3adynaiickomy (1769-1788), introd. by A. Bapcykos, CII6., 1902, no. 7, pp. 6-7.

8 ®. Cmurr, Cysoposu nadenue Ilonvuiu. Couunernue @pudpuxa ¢pon-Cmumma. Ilepesedero
¢ HemeyKoz0u u30ano npu cosewamenvrom Komumeme I'nasnozo Illmaba, nod pedaxyuero Iene-
panvHozo lImaba I'enepana-/letiemnanma kua3s Lonuyvina, vol. 1, CII6., 1866, p. 217.

8 P.JI. IlpaBukos, Kpamkas ucmopus 10-e0 I'penadepckozo Manopoccuiickozo nonka, MopIIaHck,
1889, p. 44.

8 TIC3PY, vol. 23, CII6., 1830, no. 17008.
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artist of Italian origin Francesco Casanova related to the conflict and highlighting
the victories of the Tsar’s navy.?” The works he created - The Siege of the Ochakiv
Fortress in 1788 and The Capture of Izmail in 1790 - were subsequently a direct
inspiration for other artists who praised the Russian military power. In 1792, the
German painter Adam von Bartsch prepared an engraving illustrating the siege of
Ochakiv based on F. Casanova’s work.®® In the mid-19th century, another paint-
ing was created, equally expressive as the previous ones, presenting the siege of
the fortress. The author of this work was January Suchodolski, a famous Polish
painter of battle scenes and officer involved in the November Uprising. The mon-
umental work by the Polish artist (size: 235 x 345 cm), which is now part of the
permanent exhibition at the Military Historical Museum of Artillery, Engineers
and Signal Corps in Saint Petersburg, draws the viewer’s attention because of the
way in which the culmination of the siege of Ochakiv is presented. In the fore-
ground one can see the fight for one of the fortress’s bastions. The Turks who are
inside resist the Russian troops as they try to make their way into the bastion from
all sides. The resistance is futile, though, as we can see from the explosion in the
neighbouring bastion and the fact that the Russians do find the way into the for-
tress in the end, as presented in the background. The painting by J. Suchodolski
titled The siege of Ochakiv on 6 December 1788 differs from the previous works
illustrating this event in that the author did not try to present the whole scope of
the siege, but focused on one specific place of resistance. The fight for the bastion -
showing the impetus of the attackers and the attitude of the soldiers defending
themselves - is supposed to symbolise the fierce battle for the fortress as a whole.*

An event just as spectacular as the siege of Ochakiv was the capture of the Izmail
fortress in December 1790. This strategically significant stronghold was defended
by 42,000 soldiers of the Sultan.” This success, which was possible also thanks to
A. Suvorov, who was in charge of the operation, also became a theme of military

87 A. Bynrakosa, “©panuecko [xysenne Kasanosa”, Mup uckyccms, 3 (2013), p. 176. Working
studies for these paintings are kept in the Albertina art gallery in Vienna.

88 B3, vol. 10, p- 393; Benuxas Examepuna. Kamanoe svicmaexu ‘Benuxas Examepuna’ 6 évicma-
sourom yenmpe dpmumadxc — Boibope’ 16 utons 2010 eooa - 7 pespans 2011 z200a, ed. (catalogue)
E.B. Inanosa, CII6., 2010, pp. 21, 56; Kasanosea, Pparnuecko Jxcysenne. 1727-1802, Bssmue
Msmauna, https://www.hermitagemuseum.org/wps/portal/hermitage/digital-collection/01.+Paint-
ings/32627/%ng=ru (access: 10.07.2017); Bapu, Adam don. 1757-1821, IlImypm pycckumu 601i-
ckamu kpenocmu Ouaxos, http://testmain.hermitagemuseum.org/wps/portal/hermitage/digital-col-
lection/04.+Engraving/1512671/¢Ing=ru/wps/portal/hermitage/digital-collection/25.%20Archae-
ological%20Artifacts/1026129/?Ing=ru (access: 10.07.2017); IImypm Ouaxosa 6 dexabps 1788
200a, http://www.runivers.ru/gal/gallery-all. php?SECTION_ID=7093&ELEMENT_ID=476441
(access: 10.07.2017).

8 IImypm Ouaxosa 6 Oexabpsi 1788 200a, http://www.runivers.ru/gal/gallery-all. php?SECTION_
ID=7072&ELEMENT _ID=585012 (access: 10.07.2017).

% A.B. CyBopos, JKusnv Cysoposa um camum OnucaHHas, umu cobpanue nucemu cO4uHeHull ezo,
uzdanmolx ¢ npumevanusmu Cepeeem I'nunkoro, vol. 1, CII6., 1819, pp. 117-138; ®@. Cmurr,
Cysoposu naderue ITonvuiu., [lpunoxenne, pp. 355-358 [Jucnosuyuu k wmypmy Msmaunal.
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paintings. In this case, F. Casanova was only one of the subsequent authors, and
what is more, he had not witnessed this event.”! The moment of attack from land
and sea was witnessed by the Russian painter Mikhail Ivanov, who was at that
time a member of the staff of the General Commander G. Potemkin.?? The efforts
of the Russian forces were shown in two of his paintings (one of them, previously
described as The Siege of the Ochakiv Fortress, has been identified as the siege of
Izmail following a careful analysis of the landscape and the construction of the
fortress presented in the painting) titled The Storming of Izmail on 11 December
1790. Both paintings are kept in the classic battle-painting style; they are pano-
ramic - in one of them, the author focused on the storming launched on land,
while in the other one he showed the attack from the Danube river.”?

Both wars, the one in 1768-1774 and the subsequent conflict in 1787-1791,
fought by Russia with the Ottoman Empire, ended in great success of the former.
Military paintings created during these wars or immediately afterwards under-
lined the range of the victories of the land army and the navy. For Catherine II,
however, the artistic expression of paintings documenting individual clashes with
the enemy was not sufficient to capture the real power of the Russian Empire.
The Empress commissioned paintings which praised the triumphs of the Russian
military power in an allegorical manner as well as the grandeur of the state and
its rulers. One of such works is a painting by a German portrait artist working in
Russia, Heinrich Buchholtz, titled Allegory of the Victory of the Russian Fleet over the
Turks in the Turkish War of 1768-1774 (1777). This relatively small painting (size:
75 x 127.2 cm), presenting a scene set in the centre of Saint Petersburg, abounds
in the symbols of the grandeur of Russia. On the left, in the clouds, one can see
Peter I (the founder of the Russian navy) in the uniform of the Preobrazhensky
Regiment with the ribbon of the Order of St. Andrew the Apostle the First-Called.
Additionally, above the ruler’s head is a halo of stars, his shoulders covered by

°1 In the State Hermitage Museum in Saint Petersburg is one of the most famous paintings by an
artist whose identity has not been determined as yet, devoted to this event and titled The Storming
of Izmail on 11 December 1790 (end of the 18th century). The painting presents the attack of the
Russian troops, who assault the fortress from land and sea. See: Benukast Examepuna..., pp. 23, 56.
9.I'. IBew, E.A. ConopoBa, “Bupbl MecTHOCTEII KaK 1300pasUTENbHbI JOKYMEHT BOCHHBIX U
Hay4HBIX aKcreguuuit. Muxaun Marseesnd VIBanos”, Taspuueckuii HayuHoLii 0603pesament 2
(2016), p. 143; T. IllopoxoBa, “PomoHavanbHUK KpbIMCKOTO nesaxa. Muxann Marseesny JIBa-
HOB — Xy[OXXHMK-0aTamncT Ipu reHepanbHoM mmtabe”, bepeza Taspuowv 1 (2016), pp. 202-203.
B.B. CagoBenb, Pycckoe xydoxnuku 6amanucmu XVIII-XIX sexos, pp. 31-35; O.I'. IlIsew,
E.A. Comoposa, “Bupsr MectHOCTei...”, p. 144; T. lllopoxoBa, PodoHauanvHuk Kpuimckozo neii-
3axa..., pp. 202-203; IlImypm Ha éce épemena, http://uctopux.pd/week_picture/%D1%88%D1%
82%D1%83%D1%80%D0%BC-%D0%BD%D0%B0-%D0%B2%D1%81%D0%B5-%D0%B2%D1%
80%D0%B5%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D0%B0/ (access: 21.06.2017). Coordinated operations
of the Russian troops (the land troops and the navy) at Izmail were presented in a markedly
realistic manner in an engraving by the military artist Samuel Chifflart. The work was created
on the basis of a drawing by M. Ivanov.
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an ermine cloak with a pattern composed of black two-headed eagles. Above the
Tsar is the figure of Chronos emerging from among the clouds. The mytholog-
ical god of time is facing Peter I; in one hand he is holding an hourglass, while
his other hand is pointing towards a representation of Glory, hovering nearby in
the clouds. Glory is holding a portrait of Catherine II and a map of the Crimean
Peninsula and the Black Sea. Among the clouds one can also see a temple of
Glory, while below is the centre of the Russian capital: the bank of the Neva and
the Admiralty building, which had the function of a shipyard and was one of the
fortresses of Petersburg,” and the navy ships in construction placed in its yard.
Next to the Admiralty building, the artist painted the famous monument of Peter
I on horseback, funded by Catherine IT and made by the French sculptor Etienne-
Maurice Falconet (The Bronze Horseman).” The most prominent military accent
of this painting, apart from the ship of the line on the Neva River, is the parade
of the Russian troops along a pontoon bridge. The soldiers heading for the bridge
are carrying trophies and Turkish prisoners of war captured during the battle of
Chesma; they walk past the monument of Peter I and as they do so, they salute
the statue by lowering the surrendered banners to the ground.”® All these elements
have a specific meaning and the work as a whole has one clear message to convey -
Peter I is the creator of the mighty Russian navy (as well as of the army and
Petersburg itself), and Catherine II continues his “imperial testament”.

In 1791, the Empress commissioned a series of paintings related to the recently
finished war with Turkey from Andreas Kaspar Hiine (Hithne), another German
painter, who came to live in Russia in 1785. The paintings were supposed to illus-
trate military operations and the annexation of Crimea. A. Hiine completed his

°t The Admiralty building established in 1704 - the shipyard of the Russian navy - should be
treated as one of the Saint Petersburg fortresses due to the type of fortifications: ramparts with
bastions, palisades, a drawbridge, and a moat filled with water, secured by chevaux de frise. In
1703-1705, a German architect working for the Tsar, Wilhelm Adam Kristenstein, developed
a design of bastion fortifications for the Admiralty building. It should be underlined that the
facility surrounded by strong fortifications retained its defensive character for the whole of
thel8th century (bastion fortifications are clearly visible on the city plans from that century);
see: C.II. Jlynnos, Mcmopus cmpoumenvcmea Ilemepbypea 6 nepsoii uemesepmu XVIII eexa,
MockBa-Jlenunrpag, 1957, pp. 18-19; A.M. lapeimos, IIpedvicmopus Cankm-Ilemepbypea.
1703 200. Knuea uccnedosanuii, CII6., 2009, p. 572; Akm no pesynvmamam 20cy0apcrmeeHHot
UCMOPUKO-KYTIbIMYPHOLL SKCHEPMU3bL NPOeKMHOLI O0OKyMeHMAuul Ha nposedeHue pabom no coxpa-
HeHUul0 00exma KynvmypHozo Hacnedus (edepanviozo 3Hauenus «InasHoe AOMUpanmericmeo»
(Cankm-ITemep6ype, Aomupanmetickuti np.1, numepa A)..., pp. 36-39, http://kgiop.gov.spb.ru/
media/uploads/userfiles/2016/03/21/1796.pdf (access: 1.10.2017).

The monument of Peter I was unveiled only in 1782, i.e. five years after the painting was created.
However, before this date, a cast of the monument made by E.-M. Falconet was known, which
was probably used by H. Buchholtz as a model while painting this work.

Benuxas Examepuna...., pp. 30-31. H. Buchholtz was also involved in the work on the mosaics
by M. Lomonosov - The Battle of Poltava and The Taking of Azov in 1696 (the latter work was
never completed).
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task and produced i.a. the following paintings: Catherine II Placing the Trophies
from the Battle of Chesma on the Tomb of Peter the Great (1791), The Wealth of
Russia (1791), Tauris Accepts the Law of the Russian Empire (1789).”7 The first
of these paintings has a peculiar quality to it: the artist painted Catherine II stand-
ing in front of the tomb of Peter I, which in fact does not exist, and presenting
the enemy’s banners taken at Chesma. The Empress is accompanied by the hier-
archs of the Orthodox Church and court dignitaries, among whom one can see
the conqueror of the Turkish navy, Alexander Orlov. The main message of this
entirely allegorical work is clear - just like it was in the case of the painting by
H. Buchholtz, Catherine II is a continuator of the policy initiated by her great
predecessor of strengthening the state and expanding its borders.*®

Sweden wished to take advantage of the involvement of Russia in the south
in order to regain its lost territories and in 1788 the Swedes started military oper-
ations on land and at sea. The conflict took place in 1788-1790 and ended with
the Russian victory. The most famous historical events include the naval battles as
a result of which Sweden suffered enormous losses. These successes were immortal-
ised by Russian marine painters, i.a. A. Bogolyubov and I. Aivazovsky. The former
painted the same episode twice, in 1845 and 1851: the operations of the Russian
sail and oar ship Mercury — The Russian cutter Mercury captures the Swedish
frigate Venus on 21 May 1789.” A. Bogolyubov is also the author of paintings

°7 The paintings - just like other works of art created in that period - were closely related to the
foreign policy of Catherine II as regards the territories of southern Europe. Extensive imperial
plans of the Empress were devised in the second half of the 1770s and were later known as “The
Greek Plan”. According to the Plan, Turkey was supposed to be driven out of Europe and the
regained eastern part of the Balkan Peninsula and the land surrounding the Aegean Sea was
supposed to become an “empire” for Constantine - the second grandson of Catherine II born
in 1779, who received a name that was unconventional for the Tsar’s family, yet famous in the
history of Byzantium. Moldova and Wallachia were supposed to form a buffer country referred
to as “Dacia”. The western part of the Balkan Peninsula was to fall into the Austrian sphere
of influence. For more about the implications of the imperial policy on Russian art during
the reign of Catherine II, see: T.A. JIutBun, “T'pedecknit npoekt” Exarepuust IIn cTump gout
grec B PyCCKOM JIEKOPaTUBHO-IIPUKIAJHOM UCKycCTBe nocnennei yerseptu XVIII B., Becmuux
Jlenunzpadckozo eocyoapcmeentozo yHusepcumema u.m. A.C. ITywkuna. Hayunwiil sypHar, series:
Vcropus, no. 4, vol. 4, CII6., 2013, p. 117.

%8 Opmuman - Bvibope’ 16 utons 2010 200a - 7 ¢pespans 2011 z00a, p. 32-33; I'oHe, Andpeac
Kacnap. 1749-1813. Examepuna Il soznazaem Yecmenckue mpogeu Ha 2pobruyy Ilempa Benu-
k020, https://www.hermitagemuseum.org/wps/portal/hermitage/digital-collection/01.+Paint-
ings/173088/?Ing=ru (access: 15.06.2017). Paintings related to the battle of Chesma were also
created immediately after the end of the Russian-Turkish war by the English painter Richard
Paton. The works ordered by the Tsar’s diplomat in London, Alexei Musin-Pushkin, were deliv-
ered to the Winter Palace in October 1772. In 1777, they were used as the basis for engravings
representing these battles, prepared by James Mason, Pierre-Charles Canot and William Watts,
see: Opmuman — Buibope'..., pp. 50-53.

% T.A. I'pe6Geniukosa, “CraBHblit BeHyc B 1erkoctn xoza He nment ceGe pasroro”, BVDK 7 (2015),

pp- 34-37; 3axseam xamepom Mepkypuil wieedckozo ¢peeama Beryc 21 mas 1789 20da. 1845,
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representing the decisive naval battles of that war — The Battle of Revel on 2 May
1790 (1860) and The Battle of Krasnogorsk on 23-24 May 1790 (1866). In the first
of these battles, the Swedish flotilla, composed of 22 ships of line, four frigates
and four smaller vessels, attacked the squadron of Vice-Admiral Vasily Chichagov,
composed of ten ships of line, five frigates and many smaller vessels, all of which
were moored near Revel. After two hours of cross-fire, the Swedes retreated into
the sea, having lost two ships of line — they had to burn one of these themselves,
while the other one was severely damaged and was seized by the Russians along
with the crew of 520 people.!® The other battle (also known as the Kronstadt bat-
tle) took place near Kronstadt (the name was taken from the village of Krasnaya
Gorka), when at the end of May more than thirty Swedish ships made an attempt
to launch a direct attack at Saint Petersburg. The raid was stopped by Vice-Admiral
Alexander Kruse who started a brave assault with his own ships.!”" One of the
greatest naval battles in the history of Russian sea battles on the Baltic Sea took
place a month later in the Bay of Vyborg. Admiral V. Chichagov blocked the
enormous fleet of the enemy, composed of more than 400 large and small vessels
commanded by King Gustav III, which appeared at Vyborg in order to regain it
from the Russians. The situation seemed to have reached a stalemate — the Swedes
blocked the Vyborg garrison, yet at the same time they were blocked by the Tsar’s
navy. The prolonged stalemate placed the Swedes at a disadvantage, so Gustav III
made a decision to break through the enemy lines formed by V. Chichagov’s ships.
These actions led to a clash with the Russians. As a result of the battle of Vyborg,
the Swedes lost as many as 64 ships, of which seven ships of line and two frigates;
there were 200 killed soldiers and between 5,000 and 7,000 were taken captive.'%?
The latter clash was presented by I. Aivazovsky in the painting titled The Naval
Battle of Vyborg on 29 June 1790 (1846).!% The artist captured the culmination
point, or the final phase of the battle, when the Russian ships attacked the Swedish

Bozontobos Anexceii Ilemposuu, http://www.artcyclopedia.ru/zahvat_katerom_merkurij_shved-
skogo_fregata_venus_21_maya_1789_goda_1845-bogolyubov_aleksej_petrovich.htm (access:
21.06.2017); 3axeam xamepom Mepxyputi uisedckozo gppeeama Benyc 21 mas 1789 eoda. 1851,
Bozontobos Anexceti Ilemposuu, http://www.artcyclopedia.ru/zahvat_katerom_merkurij_shved-
skogo_fregata_venus_21_maya_1789_goda_1851-bogolyubov_aleksej_petrovich.htm (access:
21.06.2017).

Boesas nemonucw pycckozo gnoma. XpoHuxa eaxcHetiuiux cobbimuti 60eHHOTE UCTOPUL PYCCKO20
¢noma ¢ IX 8. no 1917 2., ed. H.B. HoBukos, MockBa, 1948, pp. 136-137.

101 AT. Bpuksep, Boiina Poccuu ¢ Hlseyueii 6 1788-1790, CII6., 1869, pp. 235-247; ®. Becenaro,
Kpamkas ucmopus pycckoeo gnoma, pp. 141-143.

A.T. bpuknep, Botina Poccuu c¢ lllseyueti 6 1788-1790, pp. 248-256; boesas nemonuco...,
pp- 141-142; A.A. JlebenieB, “Boiboprckoe cpaskenue 1790 . B cBeTe M3BECTHOTO, HO ‘HEYH00-
HOro’ ucrounuka’, in: Canxkm-Ilemep6ypeu cmpanwvt Ceseproti Esponvi: Mamepuanvt [lamnao-
Uamotil exez00HOl MexOyHapoOHOT HayuHoti KoHpepeHyuu (16-17 anpenst 2013 2.), eds. B.H. ba-
poiHuKoB, I1.A. Kpotos, CII6., 2014, pp. 106-116.

VLK. Aiieasosckuii. ‘Mopckoe cpaxcenue npu Bobopee 29 uions 1790 eoda’, http://nearyou.ru/
aivazovsk/46viborg.html (access: 19.06.2017).
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galleys as they were following their own ships of line sailing in an avant-garde
formation. In the same year, the artists also painted a work devoted to the earlier
battle of Revel — The Naval Battle of Revel on 2 May 1790 (1846).1%

Still in the late 18th century, the Russian army had to engage in military
operations far from the borders of their country. In 1799, Tsar Paul I sent his
troops to western European countries in order to support those that opposed
the Revolution in France. A. Suvorov once again played an important role - his
resounding fame was praised not only at Europe’s royal courts, but also in Europe
at large. These successes were possible thanks to the great talent of the greatest
Russian commander, which was also underlined by the Polish historian Szymon
Askenazy: “He was loved by his soldiers; there was none other who could incite
and take full advantage of the blind, obedient and irrational heroism of Russian
soldiers. He was merciless, valiant, alert, quick; under the pretence of foolery he
was hiding his cunning nature. He was full of inexhaustible energy, although at
the same time old and tormented by a nasty disease. He was continuously look-
ing for fame, both for himself and for the Russian state. He was the first one to
carry the Russian military power so far, to the cradle of Western culture”.!®> In
this context special attention should be paid to the cycle of paintings devoted to
Suvorov’s campaigns created by a previously mentioned artist, A. Kotzebue. In
order to present the clashes with the involvement of the Russian army in a realistic
manner, the painter journeyed to Italy and Switzerland in 1852-1853. Once he had
walked the “Suvorov’s trail”, he returned to his workshop in Munich and created
an important series of paintings praising the Russian military power. In 1858, he
brought three of his works to Russia. In these paintings Suvorov is not present at
all - The Battle of the Muotathal Valley (1855), or is shown in the background -
The Battle of Novi (1858) and General Suvorov traversing the Saint Gotthard Pass
(1857-1858).1% Over the next three years (1858-1860), another three paintings were
created: The Battle on the Trebia River, The Army of Alexander Suvorov crossing St
Gotthard Pass on 13 September 1799 and Suvorov Crossing Panix Pass in the Alps
on 25 September 1799. From that cycle of six paintings, two were devoted to the
Italian campaign — The Battle of Novi and The Battle on the Trebia River — while
the other four referred to the famous Swiss campaign when A. Suvorov’s troops
bravely broke through the passes in the Alps guarded by French soldiers. The most
vivid painting of the cycle is General Suvorov traversing Saint Gotthard Pass. The
commander is sitting on a white horse and is visible only in the background of
the mountain battle. A. Kotzebue presented the Russian soldiers as the main heroes
of this painting. The work is also a perfect iconographic source. In the foreground

104 Avisazosckuil Msan Koncmanmunosuu. ‘Mopckoe cpaxcerue npu Pesene 2 mas 1790’, http://www.
runivers.ru/gal/gallery-all. php? SECTION_ID=7072&ELEMENT_ID=206874 (access: 19.07.2017).

105§, Askenazy, Napoleon a Polska, vol. 3, Warszawa-Krakéw, 1919, p. 91.

106 The last painting, shown in the State Hermitage Museum in Saint Petersburg, is also known
under a different title: The Battle in St Gotthard Pass on 14 September 1799.
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(on the left) the author presented the fighting style of Russian Jégers (light rifle-
men); individual soldiers are involved in the subsequent stages of preparations for
firing their rifles: they help one another in taking a convenient shooting position,
bite open a shot of gunpowder and load their gun, and ultimately fire."” Direct
clashes with the enemy were only minor episodes of the complicated operation
of crossing the Alps. The march along the precipitous slopes was no less danger-
ous and cumbersome. It should be underlined that before commencing this task
A. Suvorov developed a special scheme to facilitate the army’s passage through the
high mountains.'”® The marching order, exhaustion and aid offered to wounded
soldiers became the theme of the painting titled The Army of Alexander Suvorov
crossing St Gotthard Pass on 13 September 1799 (1859).1%

A. Kotzebue was not the only Russian painter who addressed the theme of
A. Suvorov’s Swiss campaign. Also V. Surikov painted the commander as he led
his troops through dangerous passages in the Alps. In the painting titled Suvorov
Crossing the Alps (1899) the artist presented the Russian troops walking firmly
down a mountain crest with General-Field Marshal showing the way. The road
downwards is dangerous in itself (one of the soldiers is raising his hand to make
the sign of the cross), but the proximity of the elderly commander, who shares
the hardships of the campaign with his people, inspires joy and trust, which can
be seen in the radiant and smiling faces of the two soldiers in the middle of the
group.''? In the early 20th century, the theme was also addressed by the Russian
military painter Alexei Popov, who presented an episode from the Swiss campaign
in his painting titled The Army of Suvorov crossing Rosstock Pass (Swiss Alps) on
17 September 1799 (1904). It was not an easy task, because the author had to rise
to the challenge posed by the scenes immortalised by A. Kotzebue and V. Surikov.
The preparations for the painting were related to a special occasion: establishing
a special museum devoted to A. Suvorov in Saint Petersburg. The facade of the
building was supposed to be adorned with two large mosaics related to Suvorov’s
accomplishments - one of them, by A. Popov, was to present the passage of the
Russian army through the Alps. First of all, however, a painting had to be pre-
pared, which was to be used as a model for the mosaic. To this end, the artist made
a special trip to Switzerland, to see the topography of the Alps himself. In 1904,
the military mosaic was already on the wall of the Suvorov Memorial Museum,
which means that the painting was probably ready a year earlier, although it was
officially presented only in 1907 (in the meantime, it may have been reworked

107 B.B. CapmoBenb, Pycckoe xydoxcruku 6amanucmor X VIII-XIX sexos, pp. 103-104.

108 “9 [20] centsbpst 1799. IlpaBuma A.B. CyBopoBa [yis TOpHOI BOVHBL, in: enepanuccumyc
Cysopos. Coopruk dokymenmosu mamepuanos, ed. H.M. Kopo6kos, Jleannrpag, 1949, no. 143,
pp. 295-297.

109 B.B. CagoBeHs, Pycckoe xydoxcnuku 6amanucmor X VIII-XIX sexos, pp. 105-106.

10 Cypukos Bacunuii Meanosuu. Iepexod Cysoposa uepes Anvnui, http://www.runivers.ru/gal/gal-
lery-all.php?SECTION_ID=7072&ELEMENT _ID=578615 (access: 19.07.2017).
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by the artist). The painting is rather austere and simple. A. Popov presented the
Russians in a very important moment for them - they have crossed St Gotthard
Pass and occupied the town of Altdorf, behind which, as their Austrian allies
claimed, they were to find the road leading towards the Lake of the Four Cantons
(Lake Lucerne). The mountain passage was indeed there, but it proved to be very
dangerous, accessible only to the most daring soldiers. In addition, the march was
made impossible by a snowstorm. Only the general commander could decide on the
subsequent actions and this particular aspect was perfectly captured by the artist.!!!

Also the Tsar’s navy took part in military operations against France; it was
commanded by Admiral F. Ushakov. On 24 August 1798, the Russian ships sailing
from Sevastopol arrived at Constantinople and the combined Russian and Turkish
fleets commanded by the Russian admiral moved on to the Mediterranean Sea
to pursue a joint operation as part of the anti-French coalition. The appearance
of Russians in Constantinople was a momentous event for the allies, because
so far Russia had been one of the main enemies of Turkey. The free passage of
F. Ushakov’s armada to the Mediterranean Sea under the very walls of the capital
of the Ottoman Empire was a sort of demonstration of the power of the Tsar’s navy,
which had successfully crushed their current ally during the recent wars. That proud
parade of the Russian ships was depicted by M. Ivanov in his painting titled The
Russian Squadron led by Vice-Admiral F.F. Ushakov Passes the Bosporus Strait at
Constantinople to be Joined with the Turkish Navy on 8 September 1798 (1799).!!2

A. Suvorov’s campaigns and the operations of F. Ushakov’s fleet were not the
last military clashes between Russia and France. It was already at the beginning
of the following century that the Russians had an opportunity to experience the
military power and merit of Napoleon’s army, especially during the military oper-
ations in 1812-1815. In the 19th century, the Tsar’s land army and navy were also
involved in military operations on numerous other fronts, and their victories -
just like previously — became an inspiration for the Russian painters who tried to
show the power of the Russian Empire in their works.
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